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erguri het aari een* höogfchattef vari ïiwe alöirt 
geëerbiedigde •Talenten , en van die verdieriftcrt 
boven al, welke gij u oïhtrént èetie vau Europa's 
rïjkfte en wijsgêerigjfte taaien verworven hebt ; — * 
térgun' het aan een Medelid onzer Letterkundige 
Maatfchappij van Leyden, die reeds voorlotfpïg 
hfeeft aangevangen het zegel haareï goedkeuring op 
uwen arbeid të drukken : — vergun het mij; Mijn 
Heer, in éen gewigtig ftuk der Nedertfuitfche 
Spelling van u te ihogen verfchillen, en dit verfchil 
voor de vierfchaar vim het leegend gedeelte onzet 
Landgenooten te uiogen brengen. Voor welk xlet 
twee gevoelen zich tog de uitfpraak verklaareit 
iftöge : het kan in 't veld der Weetenfchappert 
flechts oto het oogften van waarheid te doen zijn; 
fciTwif deelen beiden, ieder zijne ortdèffcheidené 
denkwijs, met zóó veel honderden van Taalmïn* 
!iaar6,'dat zege ofneêrlaag zich over te gtoot eert 
aantal hoofden verfprelden zal , om bns • perfbortlijk 
of over de eerfte gtootelijks te beroemen , of over 
de laatfte hevig te bekommeren. 
De Titel yan deezen brief zal a feedstcrftond en 
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liet gevoelen , dat ik omtrent de Vocaalverdubbeling 
omhels, bijna in deszelfs geheelen omvang,en de bron, 
waar uit ik hetvoor eert aanmerkelijk gedeelte fchepte, 
hebben aangeweezen; doch misfchien ook tevens 
hebben doen vermoeden , dat ik in uw voortreffe- 
lijk Werk over de Spelling-onzer Moedertaal, met 
de wel overdachte grondbeginfelen van het welk ik 
in zoa veel opzichten inftemme 9 niet dan oogaar'* 
ne het melding maaken van dat gezag gemist heb > 
't welk de Voorftanders van het ftelfcl, dat gij be- 
ftrijdt, niet zonder eenige reden uit de aangenomp- 
• ne fchrijfwijs van de Commisfie der Pfalmberijnring 
kunnen ontkenen. 

Immers, niet veel meer dan dertig. jaaren gelee* 
den , riepen de Staateu Generaal deezer landen eenNe-, 
gental nannen uit de acht Gewesten van ons Vader-» 
land famen , allen door hunne kennis van Taal- eij 
Dichtkunde beroemd , de meesten derzelven Leden 
van de verfchillende Poëtifche en andere Maatfchap* 
pijen deezer Republicq, om de Hervormde Kerk 
van eene nieuwe dichterlijke bewerking van Davids 
Tempelliederen te voorzien, waar toe hun de keus 
uit drie te dier tijd vermaarde berijmingen was 
overgelaaten. Een der eerfte en onvermijdelijke 
verëischten van deezen arbeid was het regelen der 
pelling r van welke zij zich bedienen zouden; en 
veifc heiden, zittingen wierden met het raadpleegei) 
hier over doorgebracht. Het groot gefchil over d$ 
YocaaJyeidubbeJin£.was toen zoo wel als nu aan- 
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( 5 > 

Wéesig* Ten Katë' en Huydècoêër haddeii gi» 
ichfeeven, en ieder de bewijzen op één geftapeld* 
die voor zijne meening pleite den* De Cominisfié 
leende ze, overwoog ze, en befliste voor deit 
Taalkundigen, dien ik het laatfte noemde. Itt 
weet ,. dat de meerderheid aan dee2e zijde fledhts 
Van eene enkele ftem was ; maar dit zelfs bewijst » 
dat het'tegenövergefteld gevoelen gewis niet onder* 
drukt 9 maar in al zijne kracht is verdedigd gewor- 
den i en het laat niet na , dat Hien het gevoelen def 
Verdubbeling als het gevoelen der Commisfie toet 
alle recht mag opgeeven» De Vergadering Vatt 
^sLands Staaten heeft met het verrichte deezef 
tnannen , toen zij hun werk volvoerd hadden , eert 
/onbepaald genoegen genomen , en de Pfalmen , ge* 
lijk ieder Weet, zijn alom in onze kerken ingevoerd* 
De Natie heeft dus, nog bij het geheugen deé 
meesten onzer, een vonnis in dit geding, &ti dit* 
der het oog des Souverains , • en door Rechtereü 
Van beproefde verdienften geveld , hoorön Uitbtttt* 
gen , en bijna had ik gezegd i wij leefden reeds iii 
dit opzicht onder eene Orthographifche Conitltü» 
tiejeven gelijk, in de eerde helft der i?de eeuw, da 
thans verouderde fpelling der Bijbelvertaaling daal! 
voor kon doorgaan» Ja, indien eeus H. Hé M., 
of de Staaten der bijzondere Pxovintien, te dief tijd 
hadden goedgevonden, de fpelling der Coiümisfiö 
aan de Btifeaux en aan de Schooien voor te fehrij* 
V«n , gelijk even ligt als onlangs ten opzichte def 
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uwe had kunnen gefchieden , zoo zoude zij tog op dit 
oogenblik reeds in de gantfcbe Republicq algemeen 
hebben in zwang gaan; en, van het diepzinnigfte 
Kantiaansch betoog, tot op het kinderlijke fchrijf- 
ëxempel ; van het hartvervoerendfte dichtftuk , 
tot op het met basterdwoorden doorzuite Staats* 
befluit, zag men reeds de verdubbelde Vocaal, 
in al wat^leesbaar is, onophoudend terug kee- 
ren. Dan , hoe zeer dit niet gefchied zij , moest 
evenwel, ik bid u, niet ieder jongeling , die te dier 
tijd zijne (peiling en zijne, taal zogt te vormen, en 
die, bij al de twisten , welke daar over heerschten, 
eens eindelijk tot eenige zekerheid wensfchte te ko« 
men , moest hij zijn oog niet op eene onderneeming 
werpen, die met zoo veel plegtigheid was uitge- 
voerd ? en moest hij niet , in 't geen zoo veel kundi- 
ge mannen, van alle zijden faamgeleezen , beflist 
hadden, met genoegen berusten? Maar wat zal 
tog het oordeel zijn , 't welk de burger , die , de 
fpelling der nog zoo onlangs ingevoerde Pfalmen 
reeds weder vervangen ziet door eene andere , wel- 
ke zijnen kinderen in de fchoolen geleerd wordt, 
en die hem zelve waarfchijnlijk binnen kort in 
nieuwe Liederen zal worden voorgelegd, over 
dien maatregel moet vellen ? Zal het ook 
dje kinderen, voor zoo ver zij in (laat zijn 
er over na te peinzen, wel grootelijks aanmoedi* 
gen , om zich de fpelling , die men hun zoekt in te 
prenten, met ijver eigen te maaken : daar zij , zoo 

dik* 
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ffikwijls zij het oog in hun Pfalmboek flaan, niet 
anders dan beducht kunnen zijn , van zich vergeef- 
fchen arbeid te geeven, en weldra weder, bij de 
vliegende verwisfeüngen , die onze eeuw bij uit- 
neemenheid kenfchetfen, hunnte in dit opzicht ver 
kreegen kundigheden door nieuwe ftelfelen vruch- 
teloos te zien worden? 

Misvat mij echter niet, Hoog geleerde Heer! 
Door 't gezag, waarvan ik tot nu toe gcfproken 
heb, bedoel ik er geen ander, dan dat op achting 
en op vertrouwen van kundigheid (teunt: een ge*zag 
van dezelfde natuur, als u met zoo veel recht te 
beurt gevallen is in ons midden te genieten. Een 
gezag van Overheden erken ik op geenetlei wijze in 't 
ftuk der Spraak-regelen. Zelfs Napoleon, met de over- 
winning in zijne rechterhand, — Napoleon ,door 
Senatus-confultengerugfteund, heeft geen magtover 
de taal zijner Franfchen. Vrij , gelijk een vogel die 
de lucht doorklieft, onafhankelijk van eenig men- 
fchelijk voorfchrift, is de Taal in alle lauden, te 
gelijk met de heerfcbende denkwijs, aan welke zS\ 
zoo nauw vermaagfchapt is , fchier de eenigfte Rebel , 
ook in het midden van kruipende flaaven. Na- 
tuurlijke en zedelijke oorzaaken, van hondertvou- 
digfen aart, voorSl de betrekking tot andere Volke- 
ten , 't zij dan door engere verkeering , 't zij door 
het leezen van .derzelver fchrifan, en het aannee- 
men van derzelver denkbeelden ontdaan, gieten 
haar geduurigia nieuwe vormen; en ipelling,zoo 
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Wel als woorden of woordenverbuigingen , krijgen 
vat) eeuw tot eeuw eene telkens verfcheidene ge* 
daante, die het in 't geweld van niemand is te 
wederftaan. Jk betwist aan geen Gouvernement 
het recht 9 om de Amptenaaren, die het be- 
taalt , te npodzaaken van zich aan deeze of geene 
regelen in hunne affchriften of opflellen te binden 9 
of om eene dergelijke eenpaarigheid in de fchoolen 
|n te voeren; doch zo die voorfchriften niet op 
den aart der zaake gegrond zijn , noch op den duur 
de goedkeuring der Natie «wegdraagen , is alles flechts 
voor een* korten tijd ; en wel dra fchudt de Taal 
van zelve de boeijen af, door welke men met mag* 
telooze overheerfching haar had poogen te kluis- 
teren. 

Het is dan ook voortiaamen tlijk uit deezen aart der 
?aake , dat ik wenschte het gefchil 9 waar over wij 
handelen 9 met u te vereffenen 9 hoe zeer ik u gaar- 
ne toeftem 9 dat het gezag van geëerbiedigde SchrijV 
Veren in 't ftuk der Spelling geenfins verwerpelijk 
is, en ik ook weldra hier op van mijne zijde terug zal 
moeten keeren, Voor een aantal nieuwe bewijzen 
js onze rechtszaak, ten zij ik mij bedrieg, noch 
?an de ééne, noch aan de andere zijde vatbaar: 
doch het ontwikkelen en aandringen deezer bewij? 
zen duldt misfchien nog wel poogingen 9 tot nu toe 

Onbeproefd («)« • 

Hier 
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Hfer zijn de twee gevoelen 1 , die ik meen op tfc 
kortfte wijze aldus te kunnen uitdrukken : 

Verdubbel, zegt gij, nimmer de Vocaal, waa* 
ïnede eene Lettergreep eindigt , dan alleen de e en ; 
* in die woorden, in welken , volgens derzelver oor* 
fpronkelijke eigenfehap, deeze letteren hard-lang 
en met de ei of au vermaagfehapt zijn. 

De dubbele Vocaal , zegt het andere gevoelen , 
die het weezentlijk verëischte van een woord uit- 
maakt, blijft verdubbeld in alle verlengingen o£ 
fameriflelEngeïi van dat woord; andere verdubbe- 
lingen aan het eind eener lettergreep zijn overtoi* 

lig (a). 

Gij fpelt derhalven 2 nam.en , vergeleken , vlogen 4. 
vuren , itfet eene enkele Vocaal : doch teeken en be» 
tooveren met eene dubbele, om dat in de oorfpron* 
kelijke taalerthier ten Diphthongus ontmoet wordt. 

Ik 

Aanmerkingen van den Heer Roelofswaar t , zoo wei- 
nig als door de Verhandeling van den Heer Zeydelaar , ' 
met welke ik nog nader inde mme , doen afrehrikken van 
met u over deeze ftöf te reden wisfelen? en al waren de 
9 beide ftukjet niet verfcheenen. * zoude ik evenwel zoo goed 

als woordelijk u denzelfden brief hebben doen toekomen.. 
(<z) De geringe uitzondering van die weinige woordtjes , 
dfe , volgens beide ttelfels met a ee's gefehreeven wor- 
den, gelijk wee 9 twee, zee, gedwee, en van een p*ar 
ttoijfrclacntige , van welke daar na gefproken zal worden, 
koomt hier in geen aanmerking. 
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IS: dfcarBntegen : naamen, vergèleeken\ vhogen 9 eö 
vuur en , met de dubbele , om dat de naafté afleiding" 
deezer woorden naam \ vergeleek, vloog , en vuur 
is , tot welker noodzaakelijke beftanddeelen de twee' 
Vocaalen zonder eenig tegenfpreeken behoerenj 
doch teken wederom en betoveren met de enkele, 
Om dat er in onze Taal geen zichtbaareafftamming, 
geen wortelwoord wordt aaugetroffen , 't welk de 
verdubbeling noodwendig maakt, en deeze ook tot 
de uitfpraak niet verëischt wordt. 

Het eerfte zal ik, van nu af aan, het Etymolo- 
gifche Stel fel heeten , het andere het Analogifche ; 
eene benoeming, die ik in 't vervolg van deezen 
brief hoop te'wettigen. 

• Alle middel gevoelen , dit geef ik u, Wel Ed» 
Heer, volmondig toe, brengen- niets dan yerwar- 
ihig voort , en zijn volmaakt willekeurig. 

Het Etymologifche fplitst zich ter overweeging 
in tweeën, tiet verbied* de verdubbeling in all$ 
.andere gevallen, dan in die der gemelde hard* 
lflnge Vocaalep ; hc.t gebiedt ze daarentegen in dee- 
ge beiden. De eerfte Helling zal van zelve verval* 
len, wanneer het mij gelukken mogt de Analogifche 
fpelwijze te betoögen. Mijne bedenkingen tegen 
de andere ftelling moeten hier fcaare plaats vin- 
den. 

• • • « 

't Gefchil is niet , of er in de oudere takken vtfn 
den Duitichen taalftam, als Moefogothisch , Ale- 

man* 
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mannisch , Krankduitsch en Angdfaxfsch (a) dat 
wezentlijk onder fcheid befpeurd wordt, 't geen u 
tot het bezigen der enkele of dubbele e en in de 
Nederduitfche woorden , die daar gemeenfchap me» 
de oefFenen, of er van afftafnmen , aanleiding 
geeft (£); ook niet, of ér van ouds in onze taal 
eene verfchillende uitfpraak dier beiderlei klanken 
zich kan geopenbaard hebben, die zich nog heden 
in fommige ftreeken van ons Vaderland laat hooren, 
en die in de tweeërlei fchrijfvvijs van fommige 

woor- 

I 

(a) De Heer Weiland., in de Inleiding tot zijn Woor* 

dcnboek , noemt het Oudduitsch, Frankisch, Cimbrisch» 
Moefogothisch , en OudVCimbrisch , of Óud-Noordsch 

der Ijslanderen. 

(£) De hard-lange t zou naamentlyk gebruikt moeten wor* 
den in die woorden, diein'tAlémannisch en Frankduitsch 
met ei % in 't Angelfaxisch mer ac of a gefchreeven wor* 
dca; de hard-lange 0, waar zich in 't Moefogothisch en 
Alemannisch de au , in 't Frankduitsch de 00, in 't. Angel* 
faxisch de ca vertoont; de zachtlange t daarentegen 
is in 't Moefog. , Aleman. en Frankd. aan / of e gelijk 9 
in 't Angelf. aan y'- 9 i 9 e of eo; de zachtlange o beant- 
woordt in alle die taaien aan o of u ,' en in het Angelf* 
pok wel aan y. Dat intusfehen % het zusterlijk Hoog* 
duitsch, ' t welk bijna geen' anderen oorfprong kgat? dan 
dien wij met het zelve deelen, in eene menigte gevallen 
van uwen regel afwijkt, zal ik daarna, wanneer de voor* 
jiaamtte woorden van het een en aadere foort zullen epgo 
füiud worden, ten duidelijkften doen z,ien. 

a 5 
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seifordén 00 haare voetfpooferi hetft nageïaaten* 
Dit alles wordt geredelijk toegeftemd. Maar dit, 
Wel Ed. Heer 9 betwist men u, dat een onder* 
fcbeid van uitfpraak, 't welk bij ver het grootfte 
gedeelte der Natie is verlooren gegaan ,. en 't welk 
inzonderheid aan het befchaafdfte gedeelte zoo 
goed als volkomen vreemd geworden is 9 tot een' 
«egel van fpelling (trekken kan : vooral , wanneer 
poch dè Ouden gewoonlijk zoo gefchreeven heb- 
ben, noch, in de beiden laatfte eeuwen, deeza 
fpelling gezegd kan worden door goede Schrijd 
veren algemeen gevolgd te zijn. 
* Bij de Ouden immers was het, volgens uvfr ei» 
gen toegee ven , eene uitzondering van den gewoo- 
hen regel , wanneer zij de e o? o, waar mede een 
lettergreep een einde nam , verdubbelden (i) : 't 
geen dan nog meer met de c dan met de ge» 
fchied is ; en eerst in de laatfte helft der zestiende 
eeuw heeft men die fpelwijs meer algemeen be- 
gonnen in acht te neemen , vooral in Brabant en in 
Vlaanderen , waar zekerlijk, even gelijk in Zeeland, 
't verfchil dei; oude toonen duidelijker zal go 
Jboord zijn, dan in 7 t grootst gedeelte van Hol- 
land, en van waar ze waarfchijnlijk wel in de 
vroegere Hollandfëhe gefchriften, waar men 'er 

de 

(O Zie bl. 127 fq. uwer Verhandeling. 
(d) Ibid 1 22 , 1 23. 



<ïe gooren van ontdekt , zullen overgenomen zijn* 
jïoch in de eerde helft der zeventiende wederom 
• wierdt deeze fpellipg door Hooft tegen eene^aq- 
dere verwisfeld, die, aanvankelijk op den klem- 
toon gebouwd 9 zich 9 van wijzing tot wijzing , 
naar de naafte afleiding der woorden beeft leereji 
regelen f zonder op den klank meer acht te Haan; 
en die in de nu afgeloopene eeuw haare volmaaktheid 
bereikt heeft, ja reeds in het begin derzelve, en 
daarna ook in het midden, in meer dan ééne 
Grammatica geleerd en verdedigd , en door groote 
Schrijvers opgenomen, ja boven de Etymologi- 
sche verkoozen is. Uwe (peiling heeft dus , op 
verre na geen eeuw bij onze Taaikenners van 
weleer een uitfluitend gebruik genooten ; in de 
. GraafFelijkheids Rekeningen , gelijk mede in die der 
ïlad Leijden , van 14 19 en 1420, welke ik mij onlangs 
in de noodzakelijkheid gevonden heb naauwkeurig 
door te zien, en welke zeer uitvoerig en fraai, en 
buiten twijffel , al is het dan niet (leeds volgens 
de grootfte zuiverheid van fpelling, tog volgens 
het gewoone gebruik van dien tijd, gefchreeven 
gijn, vinde ik de dubbele 0, aan het eind der let* 
tergreepen , zoo veel ik mij herinneren kan , op 
geen enkele bladzijde, en de dubbele e ten uiter- 
Hen fcbaars; pok wisfelt deeze dan piet alleen 
nog (leeds in dezelfde uitdrukkingen met de en* 
kele af, maar men ontmoet haar tevens in woor- 
den, die naar het 'Analogisch en niet naar 7 het 
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Crymologfscb ftelfd met twee Vocaaten moeten ge- 

i 

ichieeven worden , gelijk bij voorbeeld in dat van 
0ttem. Hier is de vraag niet omtrent eene befchaa- 
ving der taai, naar welke het, volgens een' uwer 
eigen regelen, en volgens het heerfchend gebruik, 
geoorloofd is van de fpeliing der Vaderen gerus- 
telijk af te wijken. Maar dit is het gezag, 't 
welk ui? hunne nalaating van het verdubbelen der 
i en o hier, zoo 't mij voorkomt, niet zonder 
grond ontleend kan worden: Zo in eene eeuw, 
toen men zoo veel nader bij de oorfpronkelij- 
ke klanken der ftamtaalen , dan in laatere tijden 
leefde: zo men toen dit onderfcheid niet van 
zulk een gewigt geoordeeld heeft , om het in da 
fpeliing doorgaans aan te duiden: is het dan, 
wanneer deeze klanken zoo aanmerkelijk ver- 
flauwd zijn gelijk heden, dat men op het kente- 
kenen van een verfchil, waar aan fchier niemand 
meer denkt, moet aandringen? Hoe? toen het 
kind, nog op den fchoot van zijne Moeder dar- 
telende^ uit haaren mond de vroegfte toonen ont- 
ving, leerde het evenwel, door haare hand be- 
ftuurd, dit onderfcheid van hard- of zachtlange 
Vocaalen niet in zijne lettertrekken uitdrukken: 
en nu de Jonkvrouw de Waereld is ingetreeden, 
nu zij zich met allerlei Natiën vermengd heeft: 
nu zal men haar tot het aanwijzen van klanken 
terug brengen, aan welke zij nauwelijks in haare 
vroegfte jeugd gedacht heeft , en die federt lang 

bij 



l>i} baar met andere in één gefmolten zijn ! Bo- 
vendien worden in al de aangehaalde taaien dee* 
ze verfchillencle toonen ook meest door verfchiU 
lende letteren, en^^gens door een enkelof du\>* 
bei gebruik van dezelfde Vocaal, 't geen men wel 
in 't oog moet houden, gekenmerkt. Te Athe- 
nen was, buiten allen twijffel, het onderfcheid 
van uitfpraak in de e en n 9 in de o en * ten d ui- 
del ijkfien te verneemen: en de Romeinen evenwel, 
in de bloeiendfte tijden van hunnen Staat, gebrui- 
ken , beide in Pericles en in . Homerus , dezelfde e ; 
in Socratesj en in Timotheus dezelfde o : een voor- 
beeld, dat mogelijk hier van de grootfte gepastheid 
is* Ik b.eken het, indien deeze juiftere fchildering 
der klanken , dit afmaaien pok van halve toonen , 
van de oudfte tijden af bij de Natie algemeen was 
aangenomen; indien het in eene onafgebroken be-, 
zigiug in al onze gel'chriften ten minden zoo ge*; 
trou weiijk gevolgd was, als dat van ij en ei: 
een onderfcheid, dat de Vaderen zelven nimmer 
uit het oog verlooren hebben, en 't geen tot h^t 
wezen der Taal behoort: zoo zoude ik geen. re- 
den zien, om op het affchaffen van een zooftand- 
vastig. gebruik te dringen: doch dan zou zich 
ook ieder reeds van de jeugd af aan daar aan ge- 
wend hebben , en er niet honderden der beste 
Werken, den jongeling, die zich oeffent, tot eene 
tegenövergeftelde (peiling hebben moeten uitnoo- 
digen. ....... \ 
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Y Gezag 'rfer Schrijveren uit de zes-, eti zeveff* 
tiende ëéótfen? Ik betwist hun in zeef Veel op- 
zichten hunne groote verdienden niet omttent dö 
Taal* Maar hoe ver zijtl Vrij niet reeds vah hun 
aïgeweeken? Is er in de Ovetzetting des Bijbels , 
welke gij zoo dikwijls tot ftaavirtg van uw gevoe- 
len aanhaalt , wel bijna meer een reget , die geheel : 
tnet uwé fpellingoverëenkaomt? en het zoude niet 
moeijelijk vallen u in de meeste overige gefchf iftefl 
van dat tijdperk , ja ook in die , welke de aanvang de* 
achtiencie eeuw heeft Voortgebracht > dat zelfde ver- 
fchil in tallooze bijzonderheden aan tè wijzen* 
In die ach tien de intusfehed heb ik reeds, gezegd , dat 
Schrijver» van den eerden rang van het Etymologie 
fche flelfel zijn afgeweeken; en Huydecoper , Wa* 
öenaar, (a) en eene Commisfie, die, nog met 
meer gezag , het gefchil bij wijze van Vergadering 
beflist heeft, fta^i, met een onnoemelijk getal 
van anderen, tegen de reeks der Taalkehners, dia 
zklTaan Uwe zijde gefchaard hebben, over. En 
hoe zeer gij er van verfcheidenen gewag maakt, 
die iti *t midden der algemeene- Afgoderij , indieö 
ik hier eens* in uw geest mag fpreeken, hunne 
knieën voor den Baal niet geboogen hebben, kan 
meri échter uit de Verklaating van den Hr. WeI- 
£anö, T>1. 31 zijner Inleiding, opmaaken, hoe 
zeer de Analogifche fpehvijs de Etymológifche 

ver* 

(1) Ik beroep mij hier op het oordeel, dat gij U* i& 

v.a» hem geveld hebt* 
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verdrongen 9 en zich tot ck heerfchende Orthögra* 
ghie der Natie verheven had. 99 Het ónder* 
j^.fcbeid," .zegt hij, *en deeze Inleiding dagtekent 
yan niet vroeger dan 1799, , 9 het onderfcheidder 
}r bard- en zacht-lange e en is in de fchrijftaal 
5 , genoegfaam niet meer gekend*'' Maar is dan de 
wederïnvoerinan de Etymologifche fpelüng niet 
in der daad , gelijk zich reeds iemand vóór mij 
heeft uitgedrukt : een ftelfei uit de oudheid opdel* 
vén, 't geen de taalbefchaaving der achtiende 
eeuw verworpen had? 

■ Hoe moet ik daarenboven een gevoelen be- 
oordeelen, bij welk het noodig is eene Verhan- 
deling te voegen over niet minder dan 27 twijfel- 
achtige woorden ten opzicht der enkele en dubbele- 
$i eiï even zoo veele omtrent de enkele of dubbele 
a? Dan ziet men eens de Moedertaaien, wier ge- 
zag hierin 't geheel geacht wordt, voor het' 
gebjuik der goede Schrijvers en voor de uitfpraak' 
te moeten onderdoen, met elkander in oneenig* 1 
heid; dan wederom die goede Schrijvers onder-' 
ling 9 of ook wel met zich zelvenj dan ftrijdt de 
Rotterdamfche uitfpraak met de Zeeuwfche; dan 
weder heerfchen aan de oevercn van Maas en 
Schelde zoo wel de ééne als de andere tongval. 

Maar aene tegenwerping tegen deèzen fchrijf* 
trant , die mij nog van meer gewigt voorkomt, is die: 
dat de grondflagen 9 : op welken hij. rust, te vee! 
bewijzen , en daar dop* het; gebouw *4at üj moes- 

ten 
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ten fchoöreii^ doen Wankelen. Imtners^zó èf Iff 
de uitfpraak een wezenüijk verichil is tusfchen deelerk 
en fteelen , gelijk gij het eer fle ojn die reden met twee* 
enhet Jaatfte flechts met eenc enkele *fcfcrijft, too 
is er dok buiten alle tegenfpraak het zeHxie on* 
derïcheid in hij deelt en hij. Jieelt; zo : het tus» 
fchen hoop en en koopen is, waar van gij het laat- 
fte met eene dubbele, het eerde, in Jpetafe 9 
met ééne o fchrijft, zoo is. het buiten twijfffel ook 
in hij hoopt, en hij koopt: en hier in eyeftwei fe 
uwe fpelling zich zelve volkomen ongelijk, daar 
noch gij, Hooggeleerde Heer, noch iemand der 
geenen .die. met u inftemmen, een oogenblik zult 
aahselen, om aan hij deeït.en hij fteelt, hij hoopt 
en hij, koopt 9 dezelfde letteren toe te (laan;; • 

Nog ftërker, indien mogelijk, fchijnt mij die 
andere tegenwerping, dat fiien in de: woarctón ^-» 
legeren i leveren en zoo veel anderen, zich niet 
bedenkt,, om de twee eerfte. Syllabes met eene en- 
kele e te fchrijven , waarvan,, de klank evenwél in 
beiden zoo hemelsbreed verfchilt: gelijk ook irt 
de laatfte lettergreepenvan*z*/en van gezel i terwijl 
men het zich bijna tot eene geweetenszwaarigheid 
maakt, om het voor duizenden onhoorbaar onder* 
fcheid, dat er in de woorden van leeken en van 
fleeken zou kunnen opgemerkt worden $ op ver- 
schillende wijzen uit te drukken. Even eens wordt 
de groote. ongelijkheid dej o in dof en in /o/In 
de * fchrijfwija voorbijgezien , terwijl men in hoo- 
ien 



tut feft in fiooren ,voor het eerde tfoórd de dubbele* 
Voor het laatfte de enkele Vocaal , als een onöntbeeir* 
lijk behoefte voïdeft. 

Geen Dichter 2al in twijffel ftaan * óf hij&lle dié 
•woorden, die gij op 't eind eener Syllabe doot eti* 
feele of dubbele Vocaalen wilt onderfttheiden Iïeb«* 
ten, tot zijrie rijmen door élka&r mag bezigen \ 
maar zult gij u even eens veröorloovén; om regé* 
ten (regeereii) op iègeren , IdvéteH (laveeted) op 
daveren , vervelen Cverveelen) op wer&kn te öóept 
iijmen, terwijl hier evenwel beiderlei woorden* 
toaar uwe fpelling, volmaakt , op de eerde na , de* 
delfde letteren aanbieden ? 

Laaten wij tog, Wel Ed; Heet* irt de ïaalküifc 
de 9 zoo wel als in de Zedektlnde , niet al te ïègU 
Vaerdig willen zijn f maar ons liever vdn die kleine 
tngstvalligheden ontdoen, bij welke het onmogé* 
lijk is , in zaaken van oneindig meer gewigt * zich 
aelve fteeds gelijk te blijven* Laaten wij alle ded* 
zt acwftifche verfijningen voor de Zang- eftl Töoti* 
kunst overlaaten , waarde fciherpete göhööf-fcëniUtf 
ItooMedefén wanklank fiddert, ën .onder höiidcrt 
Inftrumenten de verftemming ecnes enkeleii* 
gelijk onder hondert keelen, # den valfcheii 
toon eener enkele onderfcheidt. De tóeufchelijkë 
fpraak * verfchillend bij ieder ondeelbaaren $ VGF- 
fthillend wederom Vat! dorp tot dorp ert Vafi tta^ 
tot flad,kan zich door regele» Van züik eérïe ftréflg- 
fceid onmogelijk laaten binden* Want jk \ierïc& 
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het nogmaals': bet oorfpronkclijfc onjfetfchefd dfef 
tweeërlei uitfpraafcen ten opzicht van die woorden, 
die gij beweert , dat met de enkele of dubbele * en <r 
zullen gefpeld worden , beftaat niet meer in ter bet 
grootfte gedeelte onzer Republieq j> het ontdek? M 
zich Hechts nog, volgens uwe eigen verzekering, 
ip Zeeland, en te Rotterdam met den Maaskant, er* 
ten opzicht der e ook te Groningen; elders zijn c? 
flechts hier en daar de vpetfpooren van overgeblee- 
ven (*)• In der daad, zo ooit dk onderfcheü 

over 

(«>Obfc dcllir. Wei t and vindt zfcfr gedwongen- te" 
belijden, dat men, tusfchen NaordhoUand en den Rijn*- 
niets anders kent daü de zachtlah^e e en o : h#ewe^ hij 
te vooren verzekerd had,, dat men het onderfcheid derf 
beiderlei uitfpraaken op het platte land ftahdvastig ia- 
*ctit nam, én dat men het in de meeste gewesten, en: 
zelfs in de meeste (leden yan ons Vaderland, ook in het fpree * 
ken, vrij duidelijk opmerkte , fcheon het zich niet over* 
al op dezelfde wijze' openbaarde. Dit laatfte , indien af 
het eerfie eens. letterlijk moest opgevat worden, voor/ 
het tegendeel van welk evenwel die belijdenis zelve" / 
pleit,. neem ik in mijn voordeel aan: want zo die hard- 
lange c en e zich in de verschillende gedeelten deezer 
Republicq. zoo verfchillend doen hooren , zoo is er al- 
thans geen reden, om ze door de geheele Natie met de- 
zelfde verdubbeling, der Vocaal te laaten uitdruk* 
ken; te meer, daar het Amfterdamfche Gemeen en de 
Ifricfen juist in die woorden-, die wij genqodigd wordetr 
met twee ce's te fchrijven , de ie gebruiken*, die in de grond- 
taaien het kenmerk van zulke woorden is, welke voortaan, 
Hechts met de enkele c zullen gefpeld Wotden. Gouda 
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mi êëü gtiieelen Landaart ^crneenlbaar gcileèrsBliS 
heeft, is het thans tot niets meer dan een Proviri- 
tialismlls of een plaatfelijk Patois geworden ; Be* 
2oek in Vet het aaitéienlijkftë gedeelte van on 3 
Vadétltód$ ën Inzonderheid iii het doot Weetcn- 
ichappenj feti Öok door Taalkennis zoo bloeijcn- 
de Holland , wifens fpraak gij zelf (bl; io:) als de 
algemeen gewordenfej fcii atè ten grondflage dct 
ipelling aangënomene befchoinvt: bezoelt hier alle 
plaatfen, in welke; in 't openbaar, fen niet niet die 
Verbasteringen, die dé dagelijkfche fanienleeting ; 
öok onder befehaafde lieden, toelaat, het woerd 
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jioéint verder de Hr. Weiland iri 't bijzonder op ; alé 
éene. plaats , waar de Diphthongus ao of au zich duidelijk 
iri die toonen doet vetneeirièn, dïe dé verdubbeling dei? 
o verëisfcherij doch té Rotterdam 1 , voegt hij ér bij; be- 
speurt men het önderfcheid , zoo wel in e aïs 6 ; onder 
lieden van allerlei rang. Aan een* Man; die in deezë 
ilad het LeeraarMmpt bekleedt , zoude hét moèijeli jk val- 
len dit te willen betwistend Ik zelf intüsfcheii heb' vad 
inijri zevende tot mijn dertiende jaar , én di;s in ècrica 
leeftijd; iri Wolken het oor nóg meer Öritvangbaar is voor 
toonen, dan daarna, en de tong nóg vatbaarder voor 
nieuwe beweegingea, Rotterdam bewoond; dé cerftè 
helft van deezen tijd heb ik zelfsindeopénbaarefchoolen 
doorgebracht , en hier met kinderen' van allerlei (landen vér 
keerd; en met dat al verklaar ik gaarne, dat beide mijn 1 
öor en mijne tong, mïsfchieö reeds door hét vroegere 
liaagfehè onderwijl Onverbeterlijk bedorven , dit ztiti 
*$injg opgemerkt , ar» tt door geleerd hebbètf; 
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gevoerd wordt; bezoek vervolgens ook de gezelfchap* 
pen van menfchen,die eenigermaate boven den burger* 
(laat verheven zijn : en ik bid u, waar is dit onder* 
fcheid verneembaar ? Van welken Predikfloel wordt 
tog de o in geboren anders dan die in hoopen uit* 
gedrukt? Waar wordt aan bet eerde woord de 
klank van het Franfcbe au gegeeven , terwijl men 
in het laatfte ons o blijft behouden? Waar wordt 
inteken de e anders uitgebroken dan indeken of be+ 
zweeken ; en de klank der Franfche ai aan het eerde 
dier woorden, onze zachthnge e daar en tegen aan de 
twee laatfte gegeeven ?De Balie kan in dk land den 
roem van zuiverheid van Taal over 't algemeen niet 
wegdraagen ; maar het Tooneel , aan welk de Na- 
tie al van ouds zöo veel arbeid befteed heeft: 
bet Tooneel, 't welk oorspronkelijk zijn beftaan 
onder ons aan de Taalbefchaaveren heeft dank te 
weeten , mag in dit opzicht voor mij fp reeken ; en? 
Iaat het door eeneZisssNis beflist worden , wanneer 
zij , als Ladij Macbeth , de bloedvlekken niet van 
de hand kan wisfehen , of wanneer zij, als Pfcgdra 9 
Worftelt tegen verboodene liefde: of zij, er dan aan 
denkt, omhaare o's en e Vin woorden, die in'tMoe* 
fogothisch en de overige Moedertaaien een' Diph- 
thongus hebben , als de au'sen aPs der Franfchen te 
doen klinken, ja of zij ooit er een 9 anderen toon 
aan geeft, dan aan die e's en o's , dfe gij niet goed vindt 
te verdubbelen. Al wat er in de Dichterlijke en 
Letterkundige Genootfchappen in dit Gewest, wk« 
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aantal zoo aanmerkelijk is , wordt geleezen 
of voorgedragen , om nu de Staats- en an- 
dere Vergaderingen met ftilzwijgen voorbij te 
gaan, bekrachtigt insgelijks mijn gezegde; en 
toen gij ons onlangs, Hoog Geleerde Heer, 
die fchoone Vertaaliftg uit de Iliade hebt me« 
ctegedeeld , twijftel ik grootelijks , of iemand 
uwer Toehoorderen zoo fcherp een oor gehad 
heeft, om het verfchil der uitfpfaak te voelen ; ik 
twyffel zelfs of uwe eigene lippen het ons gepoogd 
hebbén te doen verrieèmén. Dit weet ik ftellig, 
dat duizenden onzer Landsgenooten uit allerlei (tree- 
ken van ons Vaderland , en die vooral onder dezelven, 
die eene befchaafde opvoeding genooten hebben , u 
volmondig verklaaren zullen het onderfcheid nimmer 
befpeurd te hebben. Ik althans , wanneer ik u , bl. 
1*8, hoor vraagen: „ Wie erkent niet, dat de 
lange e in eenige woorden van beide foorten , die 
gij opnoemt, een' geheel anderen klank heeft?" zie 
mij genoodzaakt, met de fchaamte in het aange- 
zicht te antwoorden ^ -Helaas , ik ben die man 1 -£ 
Maar is het dan, Wel Ed. Heer, is het uit den 
boeren- en geringeren burgerftand , dat wij onze 
{peiling zullen opmaaken ? Zal , het geen tot een 
Provincialismus of plaatfelijk Patois geworden is , ai 
kwam het dan met onze öorfpronkelijke uitfpraak 
over een z zal een verfchil van toon , dat bijna door nie» 
mand meer gefthift kan worden , de regel van ons 
fehrij ven worden f Dien zelfden toon van ^r/, die te 
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Rotterdam en in Zeeland aan de hardlange* gegfievpq, 
>vprdt, pnf vangt in Gelderland de a y en dien zelf? 
den toon van ai , die aan de hardlange e in de ge? 
poemde flreeken te beurt valt, ontvangt op het 
platte land in Rhijnland en elders op nieuw de <x ; 
pq welk ftelfel yan Orthographie is er fog tegen be* 
ftand,om al wat het Gemeen zich in iedere plaats 
ypröorlooft, iq zijn 9 Regelen-voorraad pp te nee- 
mpn? Doch wat behoef ik dit langer aan te dringen? 
„ $4gt p in bet fchjijven,^ dit zijn uwe eigene 
wporden(bl.i8.) „ naarde zuiverfle en meest be- 
99 fphaafde uitfpraak", waar onder gij pok bukeq 
t wijffel die verdaan zult, die pp alle opentlijke 
p]aatfen eeqftemnüg gebruikt wordt ; en ifc yerëenig 
rnij yoor 't overige gaarne met de wijze , op welke 
gij op de volgende bladzijde die (lelling ontwikkelt. 
Dan, pp ^at het nog duidelijker blijkep zou,, 
^at in ver bet grootfie en aanzienlijkfte gedeelte 
yan ons Vaderland het onderfcheid 9 dat u en aq. 
dej-pn Taalkenneren behaagt, yerdweenen zij, hefe 
^k mij de moeite gegeeven, uit uw Qfllangs uitgeko- 
ven \Vpordenhoek, de y öornaamfte woord qi , waar 
^et \n te p&s komt , meest volgens den Rijm bijelkaA? 
jfc ?amelen j, ik zal dezelyeq hier qnder plaatfen 5 
flofh, p$ ?11? yppj- of tegen,«r ingenomenheid te 
yerhpedfn, yolgen§ d? Analogifclie fpelwijze, die 
}pe| dpn. ^Japk }q geen yerbinding ftaatj flecht$ 
pndgr aan de bladzijde zal ik het Nómmer #e? 
m&A*A aagdgidgp, ia *&*&( Etymologisch 
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fteJfe! de e en o wil verdubbeld hebben; e&dan 
durf ik 'hét gërüstèlijk afvraagèn aan die alle on- 
der mijne landgeiïooten , die niet opzettelijk hon 
Werk v£n den ÖbrTproiig en dè beoeffening htinner 
Moedertaal hebben gemaakt, zelfe mogelijk aan 
vèélenvan 'ie Maaszij'de , of hun oor zich fijn gè« 
tföèg voele, om 'doorgaans èrid'erfcheid tus- 
fchen die twecderlei foort van Toonen te vernee- 
men. Eenige vluchtige aanmerkingen, die meest 
Bet Hoögduitscfr betreffen, en het „vejeLSl willeken- 
rige dei* vermaagfehapte taaien 'in dit opzicht zullen 
doen zïèn/zaf ik er tevens bijvoegen. 

j£Z> of ££#. 

I Beffeeden, a gegleedek ,$fmedèri (van ƒ*»ƒ*/) , 
4 [meeden (het werkwoord) g fineeden, è de eden % 
7 fneeden , 8 rafe, 9 reden, jq everreeden, 11 
(treeden ) 12 airede, i$klee(len, 14 ledigen., 15 
teleedigen, 16 leden (van lid 0' 17 geleeden , 18 &» 
lieden, 19 bereeden , 20 teder, ±1 Weduwe, 
z% verbrecden , 23 gertedér, £4 éedini, 05 «rofey 
sró vermeeden, $7 rieden. (toerusten)^ 2 % fehede, 
$9 vedt, %6vêSet, $r verdedigen ,' kï veredelen 9 
33 wo/i, 34 weedom, 35 wreeder, 36 z**& , 37 
Zweden , 38 Zweeden . (van een Zvfeed^ (d). 
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00 Twee *;'» hebben onder deeze woorden volgens de 
Etymol. fpelling: No* I*ii3.> 15 »*«*a*j 04*07, a8> 29, 
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EG of £EG 
ï $&*ègen % a gefeegen, 3 w£«|i» 4 kreegtn % 

ff g*ft&g< n 7 6 we g en ( v * n y<ff)» 7 w«£*0 (vai* 
rt Wfl?) a 8 belegen , p beweegen* 10 </tf*g?ii (van 
#«£) Il gezeegen^ 1* egel, 13 geneegen , 14/4- 
gerfn^ 15 r^g*/, 16 /*£*/, 17 \ tegen , i&veege (van 

***£) ^9 zegebt 1 *Q zegene» 9 ai weegen, $* 
pleegen ^ GO, 

EK of J^JT 
j Jf rieken 9 2 fot&u , 3 geftreekeq % 4 tekenen 9 
5 rebenen 5 Ófteeien , 7 kweeken , 8 preeken , 9 /pree* 

» ■ . » * 

&ffj iogeweeken 9 xi fmeeken 9 12 weeken (van 
#*» #*?# ) 13 weeken (zacht makken) , 14 Apotfa* 
her 9 15 £**£6ff 9 i<J 1* fefcu , 17 bleeken , *8 £*• 
faken 9 19 léeken 9 (ym een' leek) 9 20 ƒ*&?/, $* 
ifcrbleeken t sta weeken 9 23 2^^r , 24 ^fer (£) f 

££ of £££ 
, 2 #?W#/I \y*n bmfj , $ bevielen (nn ik beveel} % 

3 <&*• 

|I, 34, en 35.- In het Hoogd, heeft .fiafc (y*fc ofvete) niet; 
fcHeeq geen. 5/ , jnaar men fchfijft het zeifodoprgagns zondert 
n.% de e ; waarin dan in 'tNederd. itnVtft twee «*;, aan v*i*r 
4aar en, tegen maar ééne gegeeven? Ook het woord van 
#T?^ in '^ Roqg4< $ $V nog veel minder zart hebben iet* 
met 4e &i gemeen; en weedom evenwel 'en teder neeme* 
fee^e 4e verdubbelde se bij u aan, 

(a) Met 3 **'j PJo. 10 en 18. Geneegen is in 't Hoogd* 
(Wtigt ;en gij fchrijft het echter flechts,niet tegenftaaqdé 
4tion Diphthongua, met édne *, 
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g Jeehn 9 4 teckn , 5 abeelen 9 6fteelen 9 7 kaste*» 
len 9 Zflreelen 9 $Jfeelen 9 10 heekn (verbergen), 
ïi A**/*/f (gezond niaaken), 1% kameelen 9 13 Capi* 
teelen 9 1$ keelen 9 15 krakeekn 9 16 kwcelen , 17 
/p//V ,18 flatteelen ,19 prieehn 9 20 fcheelen , (voor 
fchecfelen} ix fcheeler 9 3,2 veelen 9 23 welig, 24 
tQ0ncehn\ i$ gareekn 9 a6 £**/* ? 27 gcheele (*). 

£üf of J^^Tikr 

x Neemen » a fleemen 9 3 f melen , 4 gemelijk 9 5 
hemen > 6 fch^meren 9 7 wemelen 9 8 wremelen 9 pze« 
toelen 9 ie tweernen, 11 hemelen (b). 

EN of &EiV 

I Gefcheenen 9 2 fcheenen (van *£#* f c ^een) 9 3 
4?^*» (voor leunen), 4 /iurt/i (voor uitleenen ) 9 5 
Weenen (de ftadj , 6 weenen (van ƒ£ w*» ) , 7 gr- 
tneener 9 8 alleens g 9 9 fteenen 9 10 Been en 9 11 be* 
Wenen 9 ia ***** , 13 gw«* (aucun)' 14 geenè (dee- 
%e twgeene) \$Fenix 9 16 lenigen 9 17 menig 9 18; 

ƒ**• 

00 Met n * f i No. 3» 5# 7» *» .V». Ui 13» 4» l8. 

19 ? 20 9 24 f 25 ? 27, Bevelen* en het werkwoord 6éy«4« 
/#/* hebben in 't Hoogd. beide, zoo wel ils jleelen y de 
h achter 4e * 1 dat is 4e verdubbelde Vocaal ,. die gij 
in w£* hebt dpen gelden, én hier niet toelaat. Wat; 
beeft daarentegen hasteclen^ 't welk zoo zichtbaar van 
Caftellum afkomt, met een* Diphthongus gemeen, QW fcfer 
de Vocaal te doen verdubbelen? 
Qf) Met; 4 ##•« No. a, |, en 'ia* 

B 5 
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j>é$tun, \$fpêèntn 9 ao teenin y *xveentê f ** ver* 
menen 9 &$zetH$w ('*> 

EP of EEP 

I Greepen 9 a knèepen , 3 fleepen 9 4 zfleepen 9 5 
Hf epen 9 6 dwepen 9 7 /#*r , 8 z* #*» , 9 /i^per » 
It> /*/*/, II reepen^ la : fchëpen 9 i^Jireepen (£). 

£# of j££/i 
ï Zeeren 9 2 /meeren 9 3 ' zweeren 9 4 foÉra* , 5 
fbheeren 9 6 weeren 9 f Heer en 9 8 Awf** (of hekéhy 
9 betren 9 10 begeeren 9 \ibezeeren 9 \±dceren 9 \% 
teren 9 14 meeren (pfmeiren) 9 15 vérmeeren 9 16 
peeren , 17 /peeren 9 x% Verteeren 9 19 regeer en en 
meer woorden van den zelfden aart, die eenevreem- 
de af komst hebben , %overheeren 9 ai waardeeren ^ 
iz klifteeren (?)• 

• («) -Met 2^*5 No. 2,4, 5, 6., 7, 8, 9, io- f 1*, 12*- 
13, 20» 21 , 29. Waarom krijft hier de ft%A Wcmm + 
in 't Hoogd. Witn , 2 Vocaalen , daar fcheenen (fchU* 
#£«) er met ééne wordt afgezet? en wecnen Qwci- 
ven") er natuurlijk wegens zijn' Diphthongus 2 bckoomt? 
41 art tuffen geelt - gij er ook 2, die in '*t Hoogd. dit 
zehe heeten, daar fanden Qefchten') er tog maa.r êéne 
verkreegen had. 

O) Met 2 ee*s Nov 4, 6, 8, 9, II. Aan fittepen 
lïaat gif maar ééne Vocaal toe» daar bet Hoogd. ftreifen-, 
ftèn Diphthongus heeft, 

XiO Met 2 **'* No. 1, 4, 7, 9, 10, 11, 13*, 15, 20. 
Hier geeft gij aan verfcheiden woorden, die in *t Hoogd, 



de eh hebben , gelijk lekten , kchren eiz. de 2 ee's , daarffn- 

** ' te- 



jlS *n BZ af #£5 en BEZ 

I GeesfeJen 9 2 heefcher 9 3 f reezen 9 4 weezen 9 
Cf ^n wijzen en «ƒ/») 5 kezen 9 6 ezt\ 9 7 geneezen f 
$ peezen 9 9 gereezen ,10 weezen (van <?*» waw). 1 } 
fFezel 9 ?2 #P6&* (van *»***) ,13 vreezen (a). 

ET oï EET 
1 Beeten (d$ wortel), 2 &*/*# (van *£ &#*) , 3 

tegen aan fchwortn , waar in zich mede een Diphthongus 
Vertoont, er maar eene , gelijk ook aan verfteerenl dat s 
in 't Hoogd. , even eens als ik het nu heb nitgedf irkt , -ge^ 
fchreeven wordt. Zo ooit de zaehtlange e zich duide- 
lijk laat hoovcn , ia het in. Heertn Qdofninf) ; er* zo opit 
fle pr. ai pfde griekfche q verneembaar is, is het in^ 
peeren pn meeren (fieiren en meireti) , gelijk zelfs de beider*- 
Jel fchrijfaart 'uitwijst: en echter verkiest gij in het eer- 
fte , dat in 't Hoogd. zonder Diphthotfgus Hechts Herr ge- 
fehreeven wordt , 2VocaaIen 3 in het laatfte daar en tegen, 
dat in dip zelfde taal 2 ee*s vertoont, er. flechts eene enkele. 
JSTcrgens ttuit mij de yocaal-vergnkeling meer, dan inden 
pnbepaalden^ tijd der werkwoprden , die van een' Latijn- 
fchen Infïnitivus afftammen, vooral wanneer hier^ ge-" 
lijk in regere , de penultima kort is ; en het valt moeijeli jk , 
wanneer men dit regeren met ééne e gefehreeven ziet, voor ie- 
der die Latijn verftaat ,niet; op de e,arsjte. Syllabe te leunen. 
Q?) Met 2 ee's Nq. 1 (dat hier met ééne ƒ gefehree- 
ven wordt; in 't Hopgd, js echter gei/el gijzelaar en- 
geisfilgeesfil'if 10, ia, 13. Heef elk rfceef tin, het Hoogd. i 
Qdsch: waarom verdubbelt gij dan in heefcher de vocaal 
p\et? Behalven dat, als ma\ fofeker gefehreeven ziet, 
weet pien nauwelijks, oi jnen op de *dan op de s mqefc 



fin eet en, 4 forten, 5 weten, 6 kreet en , 7 eet en, 
% zelcl 1 gheeteri 10 heeten, 11 kweeten, \%fphf 
ten, i$zweeten, 14 meeten, 15 reeten, 16 be&» 
ten, 17 netel, 18 planeeten, 19 profeeten (a)* 

Er of ££^ 
^1 Sleeven, a dreeven, 3 geeven, 4 fchreeven, & 
veeven , 6 kleeven , 7 ftreeven , 8 wreeven , $ hee- 
tten, 10 keven, w nevel, ia benevens, 13 bever, 
14 keeven, 15 Neeven, 16 gereeven, 17/cbeever, 
18 ft even, 19 teeven, ao zeveren, %\ zeven, 2% 
mveeven , 23 evenaar (fi) 9 

OD of 00/) 
1 Geboden (van gebod*) , * gebooden (van ƒ£ g*« 
bood), 3 nooden 9 4 btooder , 5 brooden, 6 dooden, 
7 gezooden, tjooden, 9 looden, 10 rooder, i\ 
fnoode (c)» 

OG of 'OOG 
1 Gejpoogen , a verhogen , 3 droogen ,4 vloogen, 
5 gewoogen , 6 oogen , 7 2005W , 8 bedroogen , 9 
geloogen, lo betoogen, 11 poogen, 12 boogen, 
%3gedoogen, \\lngetoogen (d). 

Cd) Met ft **** No. i 9 9, 10, 13. 

O) Met a «*V No. 17 ca ao. Schecver, 't welk gij 

met a **V fcbrijft, heeft echter in 'tHoogd./èAiV/;r,eveii- 

» 

gelijk: zot;*, txtbUwen* dat gij met ééne fpelt, fitbêti % 
ep bliebcn &c. Hier in ontdekt rich wederom eene tegen» 
tfrijdigheid t en eene afwijking van den algemeenen regel, 

<c) Met a öo'i No. 3, 4, 5» 6", 9, io f 11. 

(//) Met a 00V No. a, 3, 6, 10, 13. In 't Hoogd. zij» 

het 
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ÜK of OOK 

1 $moóien 9 %ftooken 9 %ftrooken 9 4 geftokert) 
S gefproken 9 6 kooken 9 7 beloken 9 8 rooken (vait 
ik rook) 9 9 rooken (van ruiken) 10 gebroken (*)• 

OZ of 00£ 

1 Gefiolen 9 2 dooien 9 z f tooien 9 4 kooien (een 

groente) 5 kooien (vuur-kool) 6 <?///£, 7 Polen (het 
land) 8 Pw/w (het meervoud van een* Pool) 9 
fchoolen 9 10 zooien 9 11 kamizóolen (b). 

OM of OOM 

z Stroomen 9 2 zoomen , 3 betoomen 9 4 hoornen , 

5 £ö/#*» , 6 clroomen 9 7 roomen (van rww) , 8 ittf- 

f»*#(deftad), 9 Oomen 9 10 fchroomen y 11 vroo* 

men 9 12 20//W (c). 

OiV 

ket meelt de Diptithongusfen ** en 0* , die gij in 't Ne- 
derd. op 2 00* s overbrengt: maar waarom niet gcfpoogcn \ 
dat in die taal dan Diphthongus ei of cy vertoont , insge- 
lijks onder die Clasfe begreepen? en waarom daarente- 
gen aan droogen (jrockenen) de beide Vocaalen gefchon» 
ken? Moeten in bctoogen en ingetoogen ook wel in der daad 
de twee laatfte Syllabes verschillend gefpeld worden? 

O?) Met a 00* s No. 3 , en 8. 

(£) Met 2 oo*s No. 4, 6. De h in f t Hoogd. mchter 
de o in verfchciden woorden 9 gelijk in geflohhn , kohU 
(vuurkool) doet u de Vocaal mee verdubbelen; daaren- 
tegen verdubbelt gij haar in kool (groente): welk nog- 
thans in 't Hoogd. ten opzicht der beide fchrij fwijzen getn 
verfchii maakt. .-:-.. 

(O Mtt 2 00's No. K, 2, 3, 4, <f, 7, 9. Hier we- 
derom geeft de Hoogd. oh in flrohm > en de au in zaum , 

bij 



* 
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ÓN èn ÖÖN 

i ( troènen 9 a kroorien, 3 belooneh 9 4 beiobnitii 
$bewèónen 9 6gewooner 9 7 koenen 9 8 honen 9 $ 
patröonen 9 10 verfchoonen 9 11 zoö»e^ (*)• 

OP en ÖO-P 

i Knóopen 9 i kroopen 9 3 loopeh r è^héöpeh (oji- 
hoopeflj, $ hoppen {fperare) 6 koopentf noopen 9 8 
yfo^Mi (van Jluipen) 9 9 /fogfe* (verdelgen) , 10 
droopen 9 il zoopeti 9 l2firoopen 9 13 dóoperi 9 14 
#*/* ^ 1 5 fioopen (£). 

OR én ÓOiÉ 

"ï Beknoten 9 zgevrooren 9 3 hooréri 9 4-Jpoórerii 
5 fchooren 9 6 gezworen 9 7 fchooren 9 8 oor en 9 jji 
bekóoren 9 10 bóoreh 9 iigoóre 9 ia ivooren 9 i^kari* 
tooren 9 14 kastoor en ,15 kwispedoor en 9 i6Möören 9 
17 fmooren 9 18 wr* , lyftooren (c); 

bij u ter verdubbeling in firoomcn én fwitó dezelfde 
aalleiding , daar gij even te vooren de o/i in gcftoUn cü 
kooien niet had goedgevonden te verdubbelen. 

0*) Met 2 00*5 No. 1, a, 3,4, 7, 8,' 10. Troönen en 
krooncn hebben in 't Hoogd. maar cent enkele o zonder 
#;bij u a 00* s: Ëtloöncn en' bewoonch worden in diè taal 
Beide mét oh gefchreeven ; bij u het eerfte mét twee , hec 
laatfte met ééne 0. \xa*Zoonen is zelfs het ïJoogd. # 
tff oe voor u tér verdubbeling niet genoegfaamv 

Ó) Met a oo*s No. 1, 3, 4, 6", 9, is, 13, 15. 

O) M« a-oo's No. 1, 3, 8, it en 16. Waarött? 
ieeft hier $wc* Cffo/ircn) niet zoo wel & cfs, aï* 



* 

ÖT eö ÖOT 

' t Plooien 9 a geftooten 9 3 gevlooten 9 4 fchöotëH 4 
$ noot en 9 6 gefnooten 9 7 geflooten 9 8 goot en 9 jf 
/ooft* (van eên* poot) 9 10 /w**» (planten) , 11 gé* 
noot en (van £/ƒ genoot} 12 genoot en (van *£»* £e* 
noot) 9 i%begrooten 9 i\ bloot er 9 1$ booten 9 16 bó* 
ter, ij ko&ten 9 18 kreoten 9 i£ /<#*« (van een lof) 9 - 
to koten (van ik hof) 9 21 mooten 9 22 fpooten, 23 
/fort*» (van e*»* yfoof) , 24 y7<tf*/i (yanjlot) 25 yÊA<?^ 
*«* (y%tifèhoót 9 gremium) (a)é 

OV en 00^ 

1 Gefiooven 9 d gefchooveri 9 3 klooven , 4 fchooven 9 5? 
*Pergroven 9 6Jlooven 9 7 berooyen, 8 toveren 9 9 jw8« 
veren 9 10 dooier 9 11 gelooven. 12 gefnooven , tj 
/ww, ió t looven 9 igjlooven (yzn ik floof) 9 i6J!oó* 
yen (yzxieene floof) 9 17 hovaardig 9 18 bekoren (JÜ)^ 

behoor en etf oottn % cfre heliören e» o^rtf in 't HoogeL 
Averen ? 

(0) Met a oö'5 No. 2, £, is, 13, 14, 15', 21, aj'* 
25. Hier worden gejtootcn eiï genooten (het meervoud 
Vat* een* genoot) door u met 2 cö'j gèfpeïd: daar gij #*- 
nootcn (v2n ik geniet) en /ör^;; (van /o/) met eene en* 
kele fchrijft. 't Hoogd. kern in de 3 cerfte deezer 
s woorden nogthans alleen de enkele 0, door a ss ge- 
volgd, en in loten 2 00V. Sloten (van $tf) dit fehljp- 
fer heeft, zou moeten verdubbeld worden, en gij laat 
liet echter enkel. 

(&) Met a 00*5 No. 7, Ö, 10, li» 13, 15, 17. $000- 
*é» ea gefmoyen , 4ajt in 'c Hoogd. fthrymfan- heeft ,- 

»èesfr 

"1 
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OZ en OOZ 

1 Plèozin, d ampteloozen, 3 b hozen , tfadót&j 
5 foöz^r , 6flambooz*n 9 7 Awa*» (van ho$s , eene w> 
terhoos) , 8 hoozen (van hoos , eene kous) , 9 rw* 
tew , 10 verpoozen * 11 voozer^ 12 /0flfc*r (*)• 

En mag iku nu, WelEd. Heer, na deeze ver* 
drietige vergelijking * nog eindelijk afvraagen : Wat 
wint gij bij uwen fchrijfaart ? eq wat zal er bet 
gevolg van zijn ? Wat wint gij er bij ? Hij brengt 
u geen enkel voordeel, dan dat gij toevallig ee- 
ltige woorden, waarvan er een gedeelte (bl. 131) doof 
u verzameld zijn , en die anders op dezelfde wijt 
zouden moeten gefpeld worden , van elkander oh* 
derfcheidt: terwijl het vervolg zal leeren , dat niet 
alleen het Analogifche ftelfel er veel meerderen 
weet verfchillend te kenmerken ; maar wel in 't 
bijzonder dezulken, die niet door eenig toeval * 
maar uit den aart der fpraake zelve op tweeërlei 
Wijzen moeten gefchreeven Worden, Dat irïéfl 
door uw ftelfel tot den oorfprong der taal terug 
gebracht Worde , kan voor het gros van onze lands- 

lio- 

Hoest ten minfcei uwe dubbele Vocaal vèrfooneS, diè 
gij evenwel tan dit woord ontzegt; hovaardig daar ei 
tegen, dat hofdrtig heeft, zon er maar eene enkele vef« 
eisfchen. Hebben ook gcloovtn en btlooven niet te veel 
Verwantfchap met elkaar, om In *t eene Woord 2 Vöcaa* 
len, in het andere maar ééne toe te haten, fchoon het 
hatfte in 't Hoogd. in geen gebruik meer is? 
C«) Met a $$ f s No. a, f, 7 % ia, a tn ife 



C 53 ) 

lieden zeer onverfchillig zijn : terwijl zulk en , dia 
bet Nederduitsch in den grond willen leeren ken* 
nen , en trit de bronnen zelven begeeren te fchep- 
pen, dit hulpmiddel niet behoeven* Maar daaren- 
tegen, wat zal er het gevolg van zijn? Juist, 
Wel Ed. Heer, het tegendeel van 't geen gij er u 
van voorftelt* Het Etymologisch beginfel is uit 
zijne natuur gefchikt, om de eenpaarigheid van 
fpelliag zoo goed als onmogelijk te m naken. Het 
oor van 9 uit de 10, aan het verfchil der hard- 
en zachtlange e en niet meer gewoon, en zoo 
veel verfcheidenheid in het verdubbelen der Vo- 
caalen in de beste Schrijvers aantreffende, zal 
geen' regel meer op het papier kunnen zetten , zon- 
der tot een Woordenboek, waarin uwe fpelling 
gevolgd is, de toevlucht te neemen. 'Dit zal mo- v 
gelijk door zulken nog wel gefchieden, die lust 
hebben, om tot eene vaste fchrijfwijs in dit op- 
zicht te geraaken. Maar durft gij u dit van den 
grooten hoop belooven? zal deeze zich den tijd 
daar toe vergunnen? Deeze derhalven, geen* 
anderen regel kennende , dan de voorbeel- 
den, die hij zich van tijd tot tijd uit fotnmige 
gedrukte Werken zelf heeft opgeleezen , zal natuur- 
lijker wijze de twee gevoelen onder elkaar ver- 
warren; en ik zoude durven verzekeren, dat ik 
reeds , federt een jaar , onder de geen , die van hec 
Analogisch gevoelen afwijken, meer ongelijkfor* 
flugheid met zich zelven , en meer fouten , tegen uwe 

C re- 
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regelen begaan , befpeurd heb , dan ooit te vooren 
gefchiedde; en die flechts het woord van teken 
en een paar andere, die zich wat dikwijls herhaa- 
len , met eene dubbele Vocaal heeft uitgedrukt , 
meent thans een fpeller van het eerfte foort te 
zijn , indien hij aan alle overige flechts eene enkele 
toeftaat. Het telkens terugkeerende verdelen en bt* 
ledigen moge hier van tot een voorbeeld verftrekken* 
Doch ik meen genoeg over de Etymologifche 
Vocaal- verdubbeling of verënkeling gezegd te heb- 
ben, en ten vollen te hebben aangeweezen, dat, 
daar zij fteunt op een verfchil der tweeërlei foort 
van woorden in de grondtaalen , 't geen de minden 
onzer vroegfte Schrijveren gekend hébben , 't geen 
hier te lande nooit algemeen, althans door geen 
■uitgeltrekt tijdperk, gevolgd is; 't geen zeer verëe- 
renswaardigen onder de nieuwere verworpen heb* 
ben ; waarvan de overblijffelen in de uitfpraak van 
Ter het grootfte en befcbaafdfte gedeelte der Natie 
verlooren zijn gegaan ; dat veel onzekerhe- 
den in zijn wezen aanbiedt , en aan geen geringe 
zwaarigheden onderworpen is in de invoering ; 
't geen te veel , en daar door in der daad te wei- 
nig bewijst ; en 't geen nauwelijks eenig voordeel 
zou opleveren , wanneer het algemeen wierdt: dat^ 
aeg ik, deeze Etymologifche wijze van deVocaalen 
al of niet te verdubbelen, flechts moeijelijk tot een* 
iegel van Nationaale fpellingkan verheven worden. 
Van ééne zaak evenwel kan ik mij hier niet 

ont- 
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onthouden: van naamentlijk , tot het wederfegg<m 
van uwe Helling , hier n ?g een groot gedeelte Van u« 
Wen fchoonen Paragraüph over de Afleiding neef 
tefchrijven; en ;moge dit tevens tot overgang 
van het Ëtymologifche naar het Analogifche gé* 
voelen ftrekken , ten voordeele van welk Ik 
bijna al Wat gij over die ftof geredeneerd hebt* 
«ou durven inroepen. 

Zoo zegt gij 5 bl. 31.^. ,, Het onbepaalde vol« 
„ gen van dezelve (de Afleiding) komt ons ontno- 
„ gelijk , nutteloos , en onraadzaam voor. Ontne* 
„ gelijk , om dat de oorfprong van verfcheidette 
,, woorden zoodanig in het duiftere ligt, dat het 
99 hoogst bezwaarlijk , zoo niet ondoenlijk is , dieft 
9> op te fporem — Nutteloos. — Immers zijn 
„ doorgaans in eene taal vele woorden vooN 
99 handen, welker oorfprong niet dan aan opzet- 
je telijke Taal-beöefenaars bekend kan zijn , om dat 
,» de grondwoorden , waarvan zij afgeleid, of da 
99 enkel voudi gen * uit welke zij zamengefteld zijn * 
»» reeds voor lang buiten gebruik waren, ja niet zei* 
99 den zich alleen in oudere min bekende talen 
„ van dezelfde herkomst opdoen* — Wat nu 
99 kan bet baten , dat men de (peiling van zoo* 
9> danige woorden tot derzelver ware herkomst 
„ zoeke terug te brengen? Zal daar door da 
9 , duidelijkheid en algemeene verftaanbaarheid wel 
99 iets bevorderd, de eigenlijke kracht en betett* 
j, kenis dier woorden eenigermate opgehelderd 
» Worden? Immers neen. Veel eet zal het fom* 

C 4 Wit- 



„ wijlen gevaat loopen, dat daar door de duf» 
„ delijkheid benadeeld, de betcekenis der woor- 
„ den verdonketd worde. — Wij hadden dufr 
„ goede redenen, — om alleen de naafte en zekere 
„ afleiding ten rigtfnoer der fpellinge te dellen» 
„ Hier door alleen wordt dit rigtfnoer. algemeen 
f # bruikbaar en nuttig. -— Immers moet de aflei- 
„ ding zeker, dat is voor ieder blijkbaar, en 
„ aan geenen twijfel onderhevig zijn , zal het volgen 
„ daarvan eenig nut, ter bevordering der duidelijk* 
„ beid, kunnen voortbrengen. En is het ook te dien 
„ einde niet volkomen genoegzaam, zoo men flechts 
9 , de naafte afleiding der woorden in het oog hou- 
d , de? Zou het daar toe wel noodig zijn, dat 
# , men met zijne gedachten telkens tot den hoa* 
,, geren en meer afgelegenen oorfprong der woor- 
-,, den opklom? Niemand , geloof ik, zal dit in 
„ goeden ernst willen (taande houden. Ook is 
„ die opklimming tct de eerde herkomst der woor- 
„ den van de meerderheid der fchrijvenden geens- 
# , zins te vergen , noch met eenigen grond te ver- 
M wachten. En wat kan het baten regelen voor 
f> te fcfirijven, welker in acht neming voor ver 
„ het grootfte deel der Natie te lastig en be- 
f> zwaarlijk, ja geheel onmogelijk is? Gelijk de 
■ 9P Taal ten gebruike niet van eenige weinigen ^ 
„ maar van een geheel volk gefchikt is, zoo moe* 
„ ten de regelen, bij haar gebruik in acht ta 
,, nemen, zoodanig zijn, dat derzelver betracht 
5 , ting voor alle eenigzins geoefend en niet alleen 

tt vol- 
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£, volkomen doenlijk, maar ook het nut daarvan 
,, voor hun klaarblijkelijk zij. Immers, zoo dit 
d , laatfte geetie plaats hebbe, zal het eene geheel 
9 , vruchtelooze onderneming zijn, de opvolging 
„ van zekere voorfchriften algemeen te willen 
„ maken, daar de groote meerderheid der Natie 
„ altijd ftandvastig zal weigeren, zich aan bepa- 
„ lingen te onderwerpen , waar van zij de nuttig. 
„ heid geenszins doorziet. — — Onraadzaam <> wan- 
„ neer afleiding en uitfpraak niet eikanderen als 
M in tweeftrijd komen, en voor het volgen der 
„ eerfte geene overwegende redenen van blijkba- 
,, re nuttigheid pleiten. Immers, daar de regel: 
„ Schrijft zoo als gij fjpreekt , — de eerfte grond- 
„ wet der fpelling is, door de Natuur zelve als 
,, 't ware ingefteld, en allen zich naar deze wet 
„ het liefst en gemakkelijkst fchikken, zoo behoort 
^, men van dezelve zoo weinig mogelijk, en niet 
,, dan om gewigtige redenen , af te gaan. Wanneer 
„ door bet volgen der uitfpraak, dat is door de 
.,, woorden zoodanig en met die klankteekenen te 
'„ fchrijven , welke bij eene onverbasterde uitfpraak 
',, gehoord worden , de duidelijkheid benadeeld 
99 wordt , en dé eigentlijke kracht en natuur der 
^, woerden gevaar loopen van uit het oog verloren 
„ te worden , dan , ja dan , is er een goede en vot 
„ doende grond voor handen , om , niet de uitfpraak , 
5 f maar de afleiding ten richtfnoer der fpelling te 
„ nemen» Doch is daar en tegen het nadeel flechts 

C.j „ fchijn- 
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ff fehijnbtar, het gevaar louter ingebeeld en herfen- 
f , fchimmig , waarom dan een rigtfnoer verlaten » 

f , \ welk door de natuur zelve wordt aan de hand 

•i gegeven, en waar aan allen zich zoo gewillig, 

f> en uit eigene beweging vast houden? —Nog in 

», een ander opzigt kan de afleiding met de uit* 

9 , fpraak in tweeftrijd komen» wanneer deze na- 

t9 menlijk — eene letter ingelascht, of eene an* 

„ dere wil weggelaten hebben» welke de oor- 

„ fprong des woords of voor overtollig verklaart % 

», of, nauw genomen, verëischt. Ook hier komt het 

ff mij onraadzaam voor, zich ftiptelijk aan de aflei* 

# , ding te houden , wanneer men , zonder fchennis 

f , der duidelijkheid , en verduistering van de betee» 

f , kenis der woorden, van dezelve kan afwijken» 

0, en de meerderheid der fprekenden en fchrijven* 

f , den haar gezag weigert te erkennen. In d& in* 

», lasfcliing eener letter althans» waarbij de we. 

, f zentlijke beftanddeelen des woords geheel he« 

», waard blijven, zie ik volftrekt geene zwgrig* 

f , heid , mits het gefchiede onder die bepalingen» 

9 , welke wij boven , óver de welluidenheid 

v fprekende » hebben voorgefteld. De weglating 

|t eener letter moet fchier eeniglijk bepaald blijven 

M tot woorden, welke, door hunne fchikking tot 

fl zeker bijzonder gebruik » van hunnen oorfprong 

v geheel zijn afgeweken. — Eindelijk is het nauw 

v , en onbepaald volgen der afleidinge dan inzqnder* 

tt Mi Qliraadsaam » wanneer zulk$ niet gefchiedeq 

kap a 
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£, kan, zonder tegen het algemeen erkend en aan- 
* f genomen gebruik aan te druifchen: iets, waar- 
f , van men zich nimmer eenig gewenscht gevolg 
„ beloven mag." En, bladz. 49, de ftof opnieuw 
weer opvattende , voegt gij er nog bij: „ De be- 
„ flisiing omtrent dit laatfte" (den ftrijd naament- 
Jijk tusfchen Afleiding, en het befchaafde en aan* 
genaame der uitfpraak) ,, komt niet aan bijzon* 
Ü dere perfonen toe , maar moet , naar het gevoe* 
„ len van de meerderheid der fprekenden en fchrij- 
, f venden 4 en uit de regelmaat (Analogie) der tale 
^ ; wonden opgemaakt." 

< Ik laat de toepasfing van al wat ik hier uit uw 
"Werk heb overgeboekt, op het gefchil, dat wij 
voeren, gaarne aan onze wederzijdfche Leezeren 
over; en begeef mij nu tot het ontwikkelen en 
betoogen van het Analogisch ftelfel der Vocaal- 
verdubbeling : want in geen geval eenige verdubbe* 
ling toe te laaten , gelijk dit in een' ftrengen zin Voor 
de uitfpraak niet behoeven zou , wijkt te 2feer van 
het gebruik af, om het zelfs te durven voordel- 
len; en m*n zou er ook niet anders dan alle voor- 
deeien door mislen, die de Analogifche fchrij f wij- 
ze aanbiedt» 

Ik zal dan kortelijk aantoonen : 

**) Ter regtvaerdiging van den naam , dien ik haar 
geef, dat zij volkomen op de Analogie der 
Taal gegrond is. 

*.) Dat iij een aanmerkelijk getal woorden on- 

C 4 der» 
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ir - derfcheidt, welke de Taal zelve leert, da* 
met eene enkele of dubbele Vocaal moeten 
gefchreeven worden;. 
3,) En wel inzonderheid dezulken, die, uit het 
zelfde ftam woord ontfprooten , twee verfchiU 
lende betekenisfen hebben aangenomen. 
4.) Dat zy grootelij ks tot de fchoonheid der 

Taal medewerkt. 
5.) Dat zij ten uiterften gefchikt is , om eene 

algemeene fpelling in te voeren. 
Wat het eerfte betreft, het is een #er ftandn 
vastigfle regels van het Nederduitsch, en die d£ 
minde uitzonderingen Jijdt., dat alle naamwoorden» 
wanueei zij in het meervoud, of zelfs in eenVan* 
deren naamval van het enkelvoud , verlengd wor* 
den, nimmer gedoogen, dat men, tevens met de< 
bijvoeging van eene of meer letteren, pok de na- 
tuur zelve van 't woord fantaste, noch zijne we- 
zentlijke beftanddeelen doe verminderen. Hoeda- 
nig ook die verlenging gefchiede , , door, de enke- 
le s , door en , door en met d$n laatften Confo- 
aant, dppr eren: altoos vindt men in akkers , 
toeken , bellen 9 kinderen , den gehe.elen akker* 
het boeky de bel , het kind 9 kortom den . gant> 
fchen wortelklanK volledig tQnjg-Q$)$ en zo eeniga 

(a) De verandering van ƒ in v K en ; in *, (dvif 9 tfi:iycn % 
puts, muizen,*) die alleen om der welluidcnhcid wiilcis 
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enkele woordtjes, gelijk ftad, lid \ fthip >&£ fteden 9 
kd$n , fchepen in 't meervoud geeven , hfer , tevens 
met de Syllabe héid , welke zich in de woorden , die 
haar bezigen, in heden verandert, van afwijken; 
zoo is de reden deezer uitzondering in verfchil* 
lende en gedeeltelijk verloorene wortelwoorden te 
zoeken. Maar zal men nu aan deezen zoo algemee- 
nen regel die woorden alleen gaan onttrekken, die 
in het enkelvoud van twee Vocaalen voorzien zijn , 
welke op een' medeklinker ftooten : een' medeklin* 
ker, die, in de verlenging , de eerste letter wordt 
van de volgende Syllabe? Onze geheele Taal* 
fchat kan niet dan'de weinige uitzonderingen , waar- 
van ik zoo even gewaagd heb , opwijzen , in welke 
men bij de verlengingeene dei oorfpronkelijke letteren 
tegen eene andere mag verwisfelen : en ik zal in- 
tusfehen, om eenige feconden fchrijvens óf drup- 
pelen inktte fpaaren 9 en om dat de ui tfpraak het niet 
gebiedend vordert , de talrijke fchaar der woorden, 
waarvan ik hier handele, gaan verminken*; en hun 
eene Vocaal, zonder welke zij in het enkelvoud 
geen 9 sin meer hebben, in het meervoud ontwrin* 
gen? De letter, die men wegneemt, is het wet* 
tig eigendom van 't woord. Zult gij dan , Hoog 
geleerde Heer, op dat ik hier van het Fransch en 

r En* 

ingevoerd, doet hier, gelijk van zelve fpreckt, niets ter 
wake. • 

c 5 
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Engelscb geen melding maake , in welke taaien 
men bijna met de letteren den fpot drijft, en waar 
men aanhoudend tekenen op het papier ontdekt, 
die bij het leezen door ieder worden voorbijgezien : 
maar zult gij zelfs in ons Nederduitsch de beide laat- 
fle letteren van tncnsch en van wensch, om dat de 
jnond ze niet laat hooren , in de pen terug durven hou- 
den? Zult gij van lief bij de verlenging live durven 
maaken , daar men deezen klank , althans in ver de 
meeste Provintiën , van lieve in de uitfpraak niet 
onderfcheiden kan? Waarom fchrijft gij dan ook 
ftrooijen en gooi] en , van ik ftftoi en ik gooi : daar 
flroojen en goojen hier' ten overvloede > voldoen 
zou? 't Hoogduitsch wijkt meer van uwen , dan 
van mijnen regel af. Wahr en er war behouden 
in de verlenging wakren en waren , hoe wel de 
uitfpraak hier niet verfchilt , vooral wanneer de zin 
verëischt, dat men op het laatfte woord eenigen 
nadruk legge. Sohn zoude , in 't meervoud , gerus* 
telijk Sötte kunnen gefchreeven worden , zonder dat 
het gehoor er iets bij leedt: maar de poogingen 
van- eenige nieuwere Schrijvers hebben niet kun* 
Den doordrijven , dat men de voor de uitfpraak 
hier noodelooze h uit het woord ging wegwerpen f 
en de A intusfchen , in dit en tallooze Hoogduitfchc 
woorden,ftaat juist gelijk met onze tweedeVocaal (a). 

Zo 

O?) Dit heeft ook de Kr. Zeidelaaji opgemerkt , «r 
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Zo men derbalven boek % berg. 9 ftarn , veld, huJ$ 
en zoo vervolgens , tot boeken , £*/•£<?;* , ftammen , 
velden * huizen en dergelijken verbuigt, waarom dan 
ook niet, volgens het zelfde beginfel, aap* 
naam , zeef^fpook^ mutftot aapen , naainen 9 2£*vw , 
Jpooken en muur en f Zijn de Ouden aan zich zel- 
ven gelijk geblee ven , toen zij , #40»* , wfc in 't en- 
kelvoud fchrij vende 9 ook in 't meervoud namen , 
en »/efo/i fpelden: laaten wij dan ook aan ons 
welven gelijk blijven 5 en , daar wij deeze woorden in 
woorden van ééne lettergreep hervormd, en dus in 
\ enkelvoijd twee Vocaalen hebben noodig gehad ; 
dieVocaalen dan ook in de verlenging van het meer- 
voud behouden ; even gelijk met alle overige woor- 
den van onze taal gefchiedt. Ik erken , zegt gij, BI. 
%o8jden grond hier van niet te kunnen bevroeden , 
enz. ; en wie zou u in dit opzicht geen gelijk gee- 
ven , indien de Analogifche fpelwijs alleen gegrond 
was op de noodzaakdijkheid , van de beide Vocaalen 
tot bet uitfpreeken van zulk een woord in 't meer- 
Voud te moeten bezigen? Neen, zij rust op den 
(landvastigen regel onzer taal, van het meervoud 
flechts door verlenging van het enkelvoud, en niet 
door verminking, door berooving van hetzelve te 
kentekenen. 

Maar deeze fpelwijs, dus luidt eene nieuwe te» 
genwerping van uwe zijde, brengt eeneongeiijkvor- 

mig* 

door racer voorbeelden bevestigd; Zie bl. 19 van zijne 
VCiband^Ünj 
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migheid voor met andere woorden, waar ééne V<y 
caai tot den klemtoon genoegzaam is. Dan, Hoog 
Cd. Heer, niet alleen is dit juist het punt van 
verfchil , of deeze regel zich al of niet tot die 
woorden alleen bepaale, die in het wortelwoord 
flechts ééne Vocaal vertoonen : maar , ongelijkvoiv 
migheid tegen ongelijkvormigheid gefteld, verkies 
ik dan nog liever de geen e, in welke de fpelling aan 
den aart der taaie wordt opgeofferd , boven die , in 
welke de eenheid der fpelling behouden blijft % 
dech de gelijkvormigheid der.Spraakkunde zou ver- 
looren gaan. 

Bij de Werkwoorden is het zeer gemakkelijk # 
't geen ik tot nu toe van de Naamwoorden ge- 
zegd heb , toe te pasfen. Door de weglaating der 
e , waarmede de Ouden den eerften perfoon des te- 
gemvoordigen tijds beflooten, ik drage^ik bars 9 
ik geve &c. (eene weglaating , die nu bijna alge? 
meen geworden is, en die men, althans in Holland, 
bijna flechts in fpreekwijzen , welke een foort van pleg- 
tigheid of iets formuli^rachtigs bekomen hebben, over 
*t hoofd ziet ; gelijk ook wel eens in die werkwoorden , 
waar van de onbepaalde tijd op den uitgaat, of in 't 
gehedomderwelluidenlieidwille)is deeze eerfteper~ 
loon des tegenwoordigen met den tweeden des ge- 
biedenden tijds dezelfde geworden , en kan als de 
wezentlijke wortel- klank van 't werkwoord worden 
aangemerkt, 't Is mogelijk, dat men bij de wieg der 
Natiën zich eer van den 'Iufiniüvus, dan van 

eeiu« 
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«enigen anderen tijd bediend hebbe. Zoo laat men 
nog wel , in Franfche Blijfpellen - 9 een* vreemdeling 
dien men befpotten wil , zeggen : mot manger * lui 
être un brave homme. Maar wie zal daarom durven 
ftaande houden, dat de en s waar die onbepaalde 
tijd bij ons meê eindigt, meer tot de grondletteren 
van het Werkwoord behoort , dan de * , d , de , den y 
die de terminatien van andere tijden vormen? Dat 
in 't tegendeel de gebiedende, en thans ook , door de 
weglaating der e ten flotte, de tegenwoordige tijd 
de wezentlijke grondletters in zich bevatten , blijkt 
bier uit zonnenklaar: om dat die letters niet alleen in 
alletijden ftandvastig terug keeren, maar ook om dat 
er de afgeleide woorden (leeds bij uitfluiting op rus- 
ten : gelijk van daal , in het werkwoord daalen , de 
daa f kracht ; van regeer i in regeer en , regeerzlek ; van 
betoog in bet o$gen 9 den betoog-grond ; van beftuur, in 
bejluuren ^beftuurachttg ontftaat. En al ware bij voor- 
beeld in het werkwoord heven deezelnfinitivus eens 

dewortelklank, zoo dat hier ééne Vocaal genoegfaam 
"was : ook dan nog zoude ik Ieef> in *t meervoud van 
den tegenwoordigen tijd , wij en ; zij leeven moeten 
Voortbrengen. Zoo wel derhalven als van ikfiel^wij 
Jf ellen, zij flellen , gefield jvan ik breng , wij bren» 
gen , zij brengen ; van ik Jlerf* wij en zij Jter» 
ven ; gelijk mede te ftellen , te brengen , te flervet* 
afgeleid wordt: zoo zal ook van ik geef \ wij e zij 
geeven 9 te geeven, gegeeven; van ik draag , -4 ij' 
& zij draagen , te draagen > gedraagen ; van ik 

hoof , 
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hop » wij en zij holpen , te hopen moeten geboft* 
wor en. En waar de onvolmaakte tijd andere Vocaa* 
len aanbiedt dan de tegenwoordige, zal even eens, 
van ik dreef \ wij dreeven , ik heb gedreeven te voon 
fchijn komen; terwijl het zelfde Analogisch begin* 
fel aan de andere zijde , ik gaf in wij gaven* 
ik jiak in wij fikken zal doen veranderen; zoo 
als men ook in participia 9 die van een verlooreil 
werkwoord afftammen , en als op zich zelve; beftaan » 
de Vocaal niet noodig heeft te verdubbelen: ge* 
lijk ik ligge, ik lag 9 ik heb gelegen; ik fieek 9 
ik jiak, ik heb geftoken enz* dit aanwijzen* 

Op alle andere verlengingen of famenftellingen vaö 
naam en werkwoorden is deeze regel even eens toe* 
pasfelijk 2 zoo dat , gelijk men zorg tot zorgelijk uit* 
breidt, n\en het ook met naam tot naamelij k of 
tiaamentlijk behoort te doen ; en even als , van goed + 
vergoeden koomt , zoo moet ook zaak natuurlij* 
ker wijs in verzaaken overgaan. 

Doch de noodwendigheid van het opvolgen van 
deezen regel, en het verkiesfelijke van denzelveti 
aan te neem n, boven eene verënkeling of verdub* 
beling van fommige Vocaalen, die een' verlooren 
oorfprong tot gelcidsman heeft, zal in de tweede 
plaats nog duidelijker blijken uit het aanmerkelijk 
getal van woorden in onze taai, die niet alken 
daar door in 't algemeen in fpellirig onderfcheiden 
worden, maar die er eene onderfcheidene fpel* 
ling door bekomen , welke iu den aart der zaake ge* 

grond 
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grond is. Gij wint wel, Zeer Geleerde Heer, door uwe 
fchrijfwijze, gelijk ik reeds gezegd heb, eenige 
woorden, die ik verplicht ben met dezelfde letteren 
uit te drukken, en die het u vergund wordt op 
eene verfchillende wijs te kenmerken : doch , behal* 
ven dat de evenredigheid der geenen , die ik door 
het Analogifche ftelfel win , een veel grooter aan» 
tal bedraagt : zoo fteunt uw onderfcheid alleen op 
het betwiste beginfel der uitfpraak, die het aan- 
zienlijkst gedeelte der Natie niet meer kent. Het 
is mijne fchuld niet, dat zoo veel andere woor- 
den, die gij, bl. 53 en 54, bij één brengt, nood» 
wendig door een' ieder op ééne wijs moeten ge- 
fchreeven worden , fchoon zij een' geheel anderen 
zin opleveren : doch wanneer , niet Stamtaalen , federt 
eeuwen uitgeftorven, maar de natuur zelve van 't 
woord mij aantoont, dat ik in verfchillende woorden 
eene gelijke fpelling vermijden kan ; en dat ik zondigen 
zou tegen al wat Afleiding heet , indien ik mij aan het 
tegenövergeftelde fchuldig maakte: dan dunkt mij, 
dat ik recht heb hier uit eenigen (leun voor mijn 
gevoelen te ontkenen. Ik zal de lijst der woor- 
den, die in dit opzicht het meeste voorkomen, 
hier ter neder fchrijven ; en met de geringde aan- 
wijzing der gevolgen, die ik er uit trek, meen ik, 
dtt het niet moeijelijk vallen zal , de overtuiging 
aan mijne zijde over te haaien. 1 

O P D E A. 

Dagen , het meervoud van dag ; en daagen , het 

meer- 
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meervoud of de verlenging van ik daag (iemand 

uit.) 
Bladen 9 het meervoud van bladi en ilaaden 9 van 

ik doorblaad (een boek.) 
Raden of raderen , het meervoud van rad 9 en ra** 

den 9 van /A #V7^ f/. x 

Baden , het meervoud van een bad 9 of van /* bad; 

en baaden , van /£ £<w J »*/ƒ♦ 
X^/f , het meervoud van ik lag 9 en laagen , het 

meervoud van &*£ (vilis) 9 en van /*/?# (een 

ftrik). 
Zagen, het meervoud van / jf 2^ , en zaagen 9 het 

meervoud van eene zaag of van ik zaag. 
Laken (du drap) 9 en iets te laaken. 
Wagen (jun char) , en iets te waagen. 
Staken 9 het meervoud van ik ftak 9 en ftaaken het 

meervoud van fiaak (een ftok) 9 en van ik ftaak 

(dit werk). 
Graven 9 het meervoud van graf 9 en graaven het 

meervoud van een* Gra*/ en van ik graaf. 
Slagen 9 het meervoud van flag 9 en flaagen 9 het 

meervoud van ik Jlaag (ergens in). 
Bekwamen 9 het meervoud van ik. bekwam 9 en be- 

kwaamen 9 hzt meervoud van bekwaam 9 of (zich 

in iets) te bekwaamen. 
Dalen • het meervoud van dal 9 en daalen het meer* 

voud van ik daal. 
Verdragen , het meervoud van verdrag , en verdraa* 

gen , het meervoud van ik verdraag. 

La» 
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iJntleft 9 het meervoud van cene lade; én laaien , het 

meervoud van ik laad. 
Gaven 9 het meervoud van ik gaf $ engaaven 9 het 

meervoud van eene gaaf. 
Grazen 9 het meervoud van gtdsl eti graazen 9 het 

meervoud van ik graas* 
Maten , het meervoud van ik mat; en maaien , het 

meervoud van eene »;^r* 
Namen 9 het meervoud van /£ f/tfwj; en naamen* 

het meervoud van een' tt#/7/# • 
Waren , het meervoud van ƒ£ aw * en waaren , het 

meervoud van het Adjeélief ü>aar 9 van ik waar 

(over al rond)> en van eene Waar. , 
Spraken 9 het meervoud van ik Jprak; en fpraaken^ 

het meervoud van /praak. 
Braken , het meervoud van ƒ£ £r*£j en braaken » 

het meervoud van /£ braak. 
Varen 9 een kruid; en vaaren 9 van /£ iY7/*r é 
Cefchapen 9 van fcheppen ; en fclmapen 9 het meer** 

voud van een fchètapi 
Staven 9 het meervoud van eeö' y?*/) en fiaaven 9 

het meervoud van /£ ^*/. 
Stalen, het meervoud Van /£ ^i/j en paaien 9 

het meervoud van een y?tf#/. 
Qnverzadelijk 9 Van verzadigen; en %aaden 9 het 

meervoud van z/ra^ 

OP ÖÉ Êê 

Bevelen 9 het meervoud van 2>m/, k tn £*>tt/*/* , bet 
meervoud van i£ fov<?f/ê 
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Treden , het meervoud van tred; en treeden ,hct 

meervoud van /£ /rio/» 
Gebreken , het meervoud van gebrek; tngebreeken 9 

het meervoud van /£ gebrcek. 
Wegen , het meervoud van w^,- en weegen , het 

meervoud van /£ w>*?£*. 
ifc££tf (Benediftion) ; en wij z£<?g-*# , het meervoud 

van /'£ jw£. 
,2te#£» (/* fcfe») , en -£* i&xj , het meervoud vaa 

eene beek* 
Zeven (het getal) ; en zeeven , het meervoud van 
* eene 2^/. 
Bedelen (tnendier) ; en bedeelen , het meervoud van 

/£ bedeel* 
Bekeren , het meervoud van een' fofor; en &?£**- 

ren* het meervoud van /£ bekeer* 
Beteren i het meervoud van beter, of van het 
werkwoord ik beter; en beteeren het meervoud 
van ƒ£ beteer. 
Schepen , het meervoud van yM//> , of Schepen (Sca- 
binus) ; en fcheepen , het meervoud van ik fcheep 
(mij in). 
Beving , de voorleeden tijd van bevangen ; en foe- 
ving van .ƒ£ £«ƒ,• en zoo ook bever (een diefy 
en een* beever. (un trcmbleuf). 
Celegen , van liggen ; en leegen , het meervoud van 

leeg, of i£ /^ (iets). 
Negen (het getal) ; en wij neegen , van ik neeg. 
Zweden (heiland); en de Zweeden y het meervoud 
van een' Zweed. Zoo 
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Zoo ook Denemarken en de Deenen* 

Regen (la pluie) ; en wij reegen , het meervoud van 

ik reeg. 
Leden 9 het meervoud van lid; en leeden * het meet* 

voud van ik leed. 
Reden (oorzaak); en reeden , het meervoud van ik 

reed*, en w// overtreden, het meervoud van <* 

overreed of overtuig (iemand). 
•SW/ ede (een flap) ; en fchreeden 9 het meervoud 

van ik fchreed. 
Smeden , het meervoud van finid; en [meeden 9 het 

meervoud van # fmeede. 
Spelen , het meervoud Van ^/; en fpeelen^ het 

meervoud van /£ j^<?*/« 
^Krakelingen (een gebak); en krakeelingen , van 

£/##££/• 
Braveren , van braaf; en braveeren , van ik braveer ê 
Trotferen , van /f^/j ; en trotfesren , van ƒ£ trotfeer. 
Waarderen , van waard; en waardeeren , van /£ 

OP DE O. 

Geboden , het meervoud van gebod; en gelonden , 
het meervoud van /£ gebood; omtrent verboden 
en verbooden heeft het zelfde plaats. 

Goden 9 het meervoud van Goij en ver gooden het 
meervoud van /£ vergoode* 

Koper (metaal;; en een kooper, van /£ /fow/>. 

Aö/fer {Etui'); en kooker , va!) /£ £<?0#. 

Loten 9 het meervoud van /o/; t\\looten 9 van ik loof» 

D a S/o- 
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Sloten, het meervoud van /lot; enflooren, het meeN 

vond van een' floot en van ik floot. 
Zoden, het meervoud van graszode; en zooden + 

het meervoud van ik zoode. 
Polen (bet land) ; en de Poolen , het meervoud va» 

een' Pool. 
Qefproken, van ik /preek; en fprooken, het meer* 

voud van eene fprook. 
Geboren , (né) ; en booren 9 het meervoud van eene 

boor of van ik hoor. 
Oorlogen , het meervoud van oorlog; en ootloogen 9 

het meervoud van ik oorloog. 
Schoten 9 het meervoud van een fchot; en fchooten t; 

het meervoud van ik fchoot. 
Logen, het zelfftandig naamwoord, en wij hogen } % 

het meervoud van ik loog* 
Ce/loken , van ik fleek ; en ftooken van ik flooK 

O P DE U 

Zoude men tot een voorbeeld de ftad Buren en 
het dorp ^i/ra* kunnen bijbrengen ; in tegen» 
overdelling van Buuren en Vuuren^ het meer* 
voud van een* huur en van vuur. 

\ Behoeft nauwelijks den arbeid van het gering- 
ite bewijs, dat, naar maateeen Taal rijker en fchoo 
Eer is , zij ook meer voor ieder verfchillend denk- 
beeld een verfchillend teken zal moeten aanbieden; 
en dat óén en het zelfde woord tot twee, drie of 
meerdere van elkaar volkomen afgefclieiden din- 
gen 
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gen te zien bezigen, niet anders dan armoede te 
kennen geeft, en verwarring voort kan brengen. 
Niet altijd hebben wij dit in onze hand; en het 
Nederduitsch , gelijk zoo even reeds gezegd is, le- 
vert meer dan ééne vlek van deezen aart op , die 
wij Hechts met vruchtelooze wenfchen uit het an- 
derfins bevallig gelaat onzer Spraake verbannen 
zagen. Doclrnoodeloos deeze vlekken te vermeer- 
deren , of er moedwillig op te blijven ftaaren, wan- 
neer de Taal zelve als in fmeekende houding zich 
voor ons fielt, en onze hulpe inroept om ze weg 
te wisfchen, is dit vriendelijk en teder omtrent 
haar handelen? is dit haar niet de grootere voor- 
treflfelijkheid , voor welke zij vatbaar was, &j« 
na liefdeloos onthouden? 

De 60 a 70 voorbeelden , die ik zoo even aan- 
gehaald, en of uit andere Schrijvers overgeboekt % 
of zelf allengskens verzameld heb, die het ook 
misfchien niet moeijelijk zou vallen tot een hooger 
getal te doen rijzen, leeren mijnes oordeels reeds op 
den eersten blik , dat de Analogie in de bijeengevoegde 
woorden eene verfchillende fpelling , 't zij met 
ééne of met twee Vocaalen, vordert, en dat dit ter 
zelver tijd ten regel voor al de overige (trekken 
moet, waar zich deeze toevallige ontmoeting wel 
niet openbaart, maar waar de reden van verënke- 
Jing of van verdubbeling dezelfde is. 

Wanneer men vervolgens de reeks der voorbeel- 
den , di$ ik heb bijgebracht , met oplettenheid door- 

D 3 loopt, 
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loopt, zal men ontdekken, dat het al veel het 
meervoud van een naamwoord en het meervoud 
van den onvolmaakten tijd van een werkwoord 
zijn , die in de uitfpraak met elkander inftemmen i 
't zij dan dat beide woorden in de betekenis geeq 
de taiinfte overeenkomst met elkander hebben, 'c 
zij dat het tegendeel plaats grijpe. Laat ik op 
fommige gevallen nog nader aandringen. 

Van twee zelfftandige naamwoorden, die ziel* 
dus ontmoeten , geeven flot en floot mij het voor* 
beeld. Leert hier niet de natuur zelve der zaake, dat 
het ééne floten i het andere flooten 'm 't meervond te 
weeg moet. brengen; en dit wel onafhankelijk van 
alle oude uitfpraak (want ook gij fchrijft die woo?* 
den verlchillend)? Maar moet ik dan niet tevens op 
dei'zdf len grond alle naamwoorden , die a Vocaa- 
ten in 't enkelvoud opleveren, ook in 't meervoud 
op ecne gelijke wijs van die van ééne Vocaal on» 
derfcheiden? 

Ik zeg heeft maar ëéne a; en dus fchrijveij 
wij bekten in het meervoud naar de Analogie zou» 
der aarzeling wij zagen* Maar zijt gij nu aan deezp 
. Analogie even getrouw , wanneer gij het meervoud 
Van eene zaag , of van het werkwoord zaagen 
door geen andere tekenen wilt uitgedrukt hebben ? 
Toont niet dit gantfche werkwoord , dat de 2 a'i 
tot des/elfs wezentlijk beftaan behooren? Gif 
moogt mij antwoorden, dat men ook fchrijft eene 
%agc 9 of & %age; maar behaiven het paingewoo* 
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xie daarvan in het eerfte geval (uw eigen Woor- 
denboek laat hier, en in alle naamwoorden van dat 
foorl, de e onzer Voorouderen weg) , zegt men tog 
in de famenftelling buiten twijffel: een zaag/lijper 9 
zaagverkooper , zaagmolen en niet een zageJJjj- 
per , zagevèrkooper , zagemolen; en het werkwoord 
levert overal zijne beide Vocaalen op: in den 
gebiedenden tijd niet alleen, maar fchier door alle 
tijden heen: gij zaagt , hij zaagt, ik zaagde, 
ik heb gezaagd , zaag gij , enz. Waarom zal men 
dan dit woord wij, en zij zagen zonder reden ge- 
lijk maaken met wij en zij zagen , van zien afge* 
leid ? of te zagen en zagende fchrijven , daar men 
tog tegenwoordig meer zegt ik zaag hout , dan 
ik zaage hout, en daar, beide in het naam- en 
werkwoord, ja tot inde afleiding van hetlaatfte, 
gelijk \x\zaagfler , de dubbele*? onophoudelijk door- 
draait? Zult gij op dezelfde wijze wij braken van 
ik brak, en wij braaken van ik braak , beide met 
eene enkele Vocaal op het papier zetten? Heeft 
' het gelijkvloeiende werkwoord van braaken niet 
overal insgelijks zijne dubbele al en zegt men 
niet ook hier: een braakmiddel , eene braakjler enz.? 
Waarom dan wederom in die gevallen alleen 9 waar 
deuitfpraaktot de dubbelen nietvolftrekt zou dwin- 
gen , gelijk in' wij en zij braken , te Braken , het 
woord van eene letter berooven , die zij zichtbaat 
toont als haar onvervreemdbaar eigendom , en als 
een deel van haar wezen, te beichouwcn? 

\ D 4 Even 
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Even 200 is het ook ten opzicht van de e e* 
*, In eene beeving beving mij 9 kan het laatfte 
woord niet anders dan met de ééne e gefchreeven 
\vorden ; maar het eerde , waar men zegt : gij en 
Wj beeft , ik beefde , beef gij , gebeefd, eene beeft 
fier, beefdchtig, en waar alles het verëischte der 
«Jubbele Vocaal , als den grondflag van 't 
woord, aanwijst; waar, dat woord er als luidkeels 
om fchreeuwt, is het fpellen van beving (tremble* 
t^enf) eene fpaarzaamheid , die van de Analogie 
volkomen afwijkt, en zeer noodeloos twee van 
elkaar geheel verfchillende denkbeelden, een zelf* 
ftanuig naamwoord , en den voorleedenen tijd 
qenes werkwoord» , door dezelfde tekenen uit* 
drukt. Ik weet wel, wanneer ik beter fchrijf, da$ 
eene enkele e- Voldoet om het zelfde geluid der eer* 
ile Syllabe van beeving te weeg te brengen , en {Iq 
ipis er geene tweede ; maar wanneer ik het laatst- 
genoemde woord aldus gefchreeven zie, zoek ik; 
onophoudend naar die tweede Vocaal, aan welke 
jk in ik beef en beef gij gewoon was 5 en een 
overhelling, waar aan ik geen weêrfland bieden 
\w r dwingt mij, van op de laatfte SyllaU^ ve** 
fceerdelijk te leunen* 

H$t zou overtollig zyn , deeze ontwikkeling vei>. 
der vo^rt te zetten ; gelijk bij voorbeeld ten opzicht 
te .cU j r c h) dv 1 woorden zoden . (graszoden) en wi| 
zïïc 1 -?.? vstïj ik t-.'Gd* ucn otivolmaakien tijd in zieden^ 
fckr ii:j:k ü; >.ilcenl\jS; op a dat .^ buiten deezen ou* 
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tolmaakten tijd en het deelwoord gezooden , de r 
wel niet vernomen wordt: doch dat evenwel de> 
zelfde Analogie het fchrijven van wij en zij zoo- 
den , en gezooden , als van ik zood af komftig , ver- 
eischt. 

Nog duidelijker ïntusfchen zal dit alles door* 
ftraalen , en dit is mijn derde bewijs , uit de voor- 
beelden van zulken aart, waar het werkwoord, 
't geen overal de kenmerken draagt der dubbele 
Vocaal, van een zelfftandig naamwoord afftamt, 
dat Hechts de enkele voert, en die beide zich ia 
den een' of anderen naamval of verbuiging out» 
moeten: in welk geval zij zeer ten onrechte mij* 
Bes inziens op dezelfde wijs zouden uitgedrukt 
worden. En deeze maaken, wanneer men mijne 

lijst met oplettenheid nagaat, bijna de helft vaö 

• 

het geheele uit. Dal heeft natuurlijker wijze 
flechts dalen in het meervoud : maar wij en zij 
iaalen , te d aaien met eene enkele a te fchrijven , 
daar men doorgaans zegt; ik daal , of ten min* 
ften altoos daal gij den berg af; en verder gij en 
hij daalt 9 ik daalde , ik ben gedaald , eene neder* 
daalfier, verbiedt de Analogie; even eens is het 
met bevelen van bevel 9 en beveelqn van ik beveel ', 
of beveel gij; met oorlogen , het meervoud van,**/** 
log, en oorloogere van ik oorloog , oorloog gij , ik heb 
geoarloogd enz. In alle dee:e gevallen, is het, 
zoo 't mij voorkomt, allerzuidelijkst, dat beide 
(aQrtefl van woorden op dezelfde wijze te fpeU 

D 5 Un % 
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ten, Hechts eene vermenging van verfchillende 
denkbeelden te weeg brengt, die zoo 1 veel te 
ongeöorloofder is, daar men reeds op den eer- 
ften blik het wezenlijk verfchil van den aart der 
beide woorden beipeurt. En, zo men dit boven 
alle bedenking beflist wil hebb en , zoo lette men 
flechts in de 3 aangehaalde woorden op de ver» 
fchillende afleidingen, die van het naam- en van 
het werkwoord ontleend worden. Zoo zegt men 
cene dalrijke ftreek, en de daalkracht van een 
ligchaam ; een Bevelhebber , en een beveelziek man ; 
een .oorlogvoerder , en eene oorloog/Ier» Ook hier 
dan trek ik eene fterke drangreden voor de Ana- 
lcgifche fpelwijs uit de woorden, waar de toe- 
vallige ontmoeting derzelfde klanken het onder- 
fcheid der fpelling voor ieders oog handtastelijk 
maakt, tot al de overige gevallen, waar, ook zon- 
der die ontmoeting, de woorden duidelijk genoeg 
doen zien , of zij de dubbele Vocaal verfmaaden 
dan wel zich toeëigenen. 

Dit alles , zult gij mogelijk antwoorden , is ver 
van nieuw; en inderdaad, Wel Ed. Heer, gij hebt 
het bl. 115 en 116 van uwe Verhandeling 
gedeeltelijk reeds poogen te wederleggen: maar 
vergeef mij , zo ik mij met de kracht dier weder- 
leggingen niet kan voldaan houden ; vergeef mij , 
zo ik mij hier niet voor verflagen reken (de Ou« 
d:n nu ter zijde gefield, van welken wij in zoo 
veel gevallen der fpelling afgeweeken zijn, en die 

ik 
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ik nauwelijks meer weet, wanneer wij al of niet 
ïnoeten inroepen (0), zoo lang gij niet zult be~ 
weezen hebben, dat het eene geheel onveifchilli- 
ge zaak is, of men tusichen de 50 en 100 woor« 
den, die in betekenis geheel van elkander afwijken, 
iioodeloo5 , en tegen het geen zij zichtbaar vorde* 
Ten, met dezelfde letteren uitdrukke; dat de (land* 
vastige regel van onze taal niet is , met de gerin- 
ge uitzonderingen te voo ren opgenoemd, van, ia 
de verlengingen en famenftellingen onzer woorden , 
dezelfde letters als in het enkelvoudige terug tezieil 
keeren; en dat in de voorbeelden, die ik heb bijge^ 
bracht, de dubbele Vocaal niet, volgens ons te» 
genwoordig gebruik, als tot het wezen der uit- 
drukking behoort. 

En nu zij het mij geoorloofd , u in de vierde 
plaats te vraagen, of, behalven de fchoonheid, 
die in deeze vermeerdering van onzen taai-rijk* 
dom gelegen is, ook dit niet tot een wezentlijkcie- 
raad van het Nederduitsch verftrekt , dat men 
in die verlengingen, $n inzonderheid alle afge* 
Jeide woorden en alle famenftellingen , fte^eds het 
flaafte grondwoord terug vinde (£). Behoef ik 

het 

(/f") Bij u zelven wordt dit (luk bl. 59 naar gronden , 
aan welke ik, gaarne mijn zegel bange 9 eenigermaate 
beflist. 

(b) Ikzcgbeftendighet naafte grondwoord; want fchoon; 
ik daa.1 wei ooiTprouk'vlijk vau een dal komt, zoo is 

cdh- 
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iet aan een' man, die de Taalkunde uit een wijs- 

geeng oog befchouwt, en ze wijsgeerig behandelt; 

me het onder anderen als eene der fraaifte en be- 

langrijkfle eigenfchappen van het Nederduitsch 

opgeeft, dat de klemtoon nooit dan op het zaa» 

kelijke deel des woords valle (a) ; behoef ik het u 9 

Hoog Gel. Heer , te vraagen , of gij niet voelt, dat 

het fchoon is, wanneer ik diezelfde tekenen, die 

mij het naaste grondwoord afmaaien , in alles wat 

met dat grondwoord verder verricht wordt y 

bij aanhoudenheid voor mij gefchilderd zie , en 

dat mijne oogen nimmer dat eerde denkbeeld van 

voor zich heen zien weggerukt; dat ik derhalven 

in zaaken* zaakelijk 3 verzaaken 9 en wat iets 

meer is, fteeds de zaak; in daaden , daadelij k % 

wandaaden , fteeds de daad: gelijk in verft ande» 

lijk en onverftand het gronddeukbeeld van ver- 

ftatul te rug ontmoete? Voelt gij niet. Hoog 

Gel. 

echter het denkbeeld van het ééne geheel verfchillend 
van het andere , gelijk ik zoo even ook door de famen- 
flellingen beweezen heb , en geeft m|j , uit dit gezicht- 
punt, geen recht van wij dalen te fchrijven. Maar zo nu 
dal niet eens de naaste afleiding van wij en zij daalcn 
formeert, maar wel de uitdrukking ik daal: hoc veel 
minder zal dan een vcrlooren wortelwoord in eene niet 
meer beftaande Taal tot die naaste en zekere afleiding 
van Nederduitfche woorden kunnen ftrekken , voor wel- 
ke ik zoo even uwe pleitgronden aan mijne Leczeren heb 
medegedeeld ? 
(*0 Zie Bladz. 46 van uw Werk. 
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Gfcl* Heet , dat de fpaarzaamheïd , die doof 
de uitfpraak alleen wordt toegedaan , hier voor 
eene veel gewigtiger drangreden wijken moet ; en 
dat de Philofophie der Taal , gelijk in zoo veel ge- 
vallen door de Philofophie des levens gefchiedt, 
hier eene wijze verkwisting zoo wel aanbeveelt als 
vordert? — Ik behoef het u niet te vraagen, ik 
weet dat gij het voelt. 

Eindelijk, zo ik reeds te vooren beweezen heb* 
dat het Etymologisch ftelfel ten uiterften on» 
gefchikt is, om ooit eeueeenpaarigheid in de fpel* 
ling te Weeg te brengen, zoo kón ik niet volle 
gerustheid het tegendeel van het Analogifche ver- 
klaaren. Bij het eerste moet ik , zo mijn gehoor 
mij niet tot gids verftrekt, of zo ik in de grond* 
taaien niet genoeg ervaaren ben, bij elke t wij ffe- 
ling het Woordenboek raadpleegen ; bij het laatfte 
heeft ieder, die flèchts met het geringde Oordeel 
begaafd is , den regel in zijn hoofd ; ik vraag mij' 
zelve flechts, of er zichtbaar eene bekende uit- 
drukking in onze taal is, waar het verlengde of 
famengevoegde woord in de naaste plaats uit odn 
leend is ; zo ja , of dezelve met eene enkele dan wel 
dubbele Vocaal gefchreeven wordt; ennaardeeze 
bevinding gedraag ik mij. Misfchien zijn er geen do- 
zijn twijfFelachtige gevallen , en deeze nog wel vaa 
dien aart, dat zij telkens terug komen, en omtrent 
welke men , of uit eene minder in 't oog loopendc 
Analogie, of uit het doorgaande gebruik, of WJ 

eene 
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eene Ugt te trcfFene overeenkomst, a! fpoedig gé« 
teed zou zijn (d). Maar al liep zelfs de reeks 

def 

(a) Zoo leert bij voorb. het geen wij boven hebbeü 
aangemerkt, dat ook dan, wanneer men nog in enkelö 
gevallen verkiest de afg^ftorvcn e achter foininige naam- 
woorden , of achter den eerden perfoon van den te- 
g:nwoordigen tijd der werkwoorden te behouden, het 
büter is, de beide Vocaulen te blijven bezigen, 
als die Naamwoorden meest zonder de e gefchrec- 
vcn of uitgefproken worden , en als de gehecle aart^ 
der werkwoorden toont, dat zij i Vocaalen verè'is- 
fchen: te me.er, daar hier de bijgevoegde e dan veel al 
enkel de wclluidenheid tot grond heeft. Het wezen en het 
leven is zekerlijk niet anders dan de onbepaalde tijd dier 2 
Werkwoorden, doch om' ze van denzelven te onderfchei* 
den, en op het voetfpoor van zoo veel andere zelfftan* 
digc naamwoorden , die door eene enkele Vocaal van het 
werkwoord, dat er 2 verëischt, afwijken, zoude ik lie* 
ver verkiezen , ze met eene enkele te fpellen* Komen f 
mogen fchrijve ik bij voorkeur met déne o 9 om dat het 
cerfte van ik kom , zoo wel als van ik koom afftamt; en 
het laatfte van ik mag en niet van ik moog. Het onder- 
fcheid tusfehen zo voor indien , en zoo voor zoodanig ' 
blijft mij insgelijks behaagen, deels om de tweeërleij 
zeer verfchillende zinnen, die het aanneemt, deels om 
dat men er in het laatfte geval ook v meer op leunt. 
In Weenen (de ftad), loochenen en goochelen verkies ik * 
mede de dubbele Vocaal, doch meer door gezag eit 
gebruik, dan door andere redenen daar toe genoopt. In 
de beide laatfte woorden zou men echter anderfins ook 
te veel gevaar loopen van op de ch te leunen , gelijk in 
Lochem* Staa en gaa Tchrijf ik liever dan /te en ga , om 

dat 
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der twijfelachtige gevallen zoo hoog , als dié 
van het andere ftelfel, omtrent welke gij ons 
eene beflisfing gegeeven hebt , zoo blijf ik om« 
trent de overige ten minden , zonder boek of na- 
der onderwijs, uit den aart der zaake mij zelve 
tot regel, en ik behoef deezen niet te ontleenen uit de 
drie gronden, op welken uw ftelfel gebouwd is: het 
gebruik der vermaagfchapte laaien, c*e uitfpraak in 
eenige gedeelten van ons Gemeenebest, en het ge- 
zag van goede Schrijvers, van alle welke gron* 
den ik boven het onvoldoende en wankelbaare meen 
te hebben aangetoond. 

Dit is, Wel Ed. Hoog Gel. Heer, 't geen 
ik omtrent het gefchilftuk , waar over wij han* 
delen , geoordeeld heb te moeten zeggen , en aan 
uw doorzicht, zoo wel* als aan dat der gee« 
nen, die er hunne oplettenheid aan zullen willen 
toeftaan, te moeten onderwerpen. Dikwijls heb 
ik mij afgevraagd, niet alleen eer ik de pen op 
het papier bracht, maar zelfs terwijl ik fchreef, 
of het, na de bekrachtiging uwer Spelregelen door 

het 
Jat flaan en gaan twee Vocaalen hebben, en men dan 
hier , gelijk in het even korte woordtje ik doe 9 
in den Infinitivus er flechts de n behoeft bij te voegen, 
In deezc verfchilt de Pfalmberijraing , die maar éénc t ge- 
bruikt, van Wagenaar. Ik heb mij te veel aan de 
laatfte fpehvijze in dit opzicht gewend, om er mij ligte- 
lijk van te kunnen ontdoen; doch ik trek er geen par- 
tij omtrent, en de ftrijd zou ligt te vereffenen zijn. 



